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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY FUKAR NA LISTIE

POUZITIE
- Akumulatorvy fukar na listie umozriuje pruidom vzduchu pohodlne odstranit z vonkajsich pléch napr.
zvysky travy po koseni travnika, piliny po rezani dreva, suché ihlicie Ci listie a pod.
- Stroj je vybaveny LED svetlom na osvetlenie pracovného miesta, €o je velmi uzito¢né pokial potrebujete
vyfukat rohy alebo tmavé miesta.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované za pripad nespravneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca nesie zodpovednost za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
sposobené tymto nesprdvanym pouzivanim. Majte na pamati, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komeréné alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na
komercéné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

— NAPATIE 20V
: KAPACITA 2, 4 alebo 6 Ah
RYCHLOSTNY STUPEN
r— . I 11 000 min!
P OTACKY [ 15 000 mint
n 19 000 min!
RYCHLOSTNY NADSTAVEC
- &4 ¢
RYCHLOST FUKANIA VZDUCHU | 23 m/s 47 m/s 36 /s
] 58 m/s 62 m/s 50 m/s
1 73 m/s 80 m/s 65 m/s
RYCHLOSTNY NADSTAVEC
o @ ¢
| 1,7 1,2 1,9
OBJEM FUKANEHO VZDUCHU m3/min m3/min m3/min
. 2,3 1,6 2,7
m3/min m3/min m3/min
" 2,9 2,1 3,5
m3/min m3/min m3/min
VIBRACIE 2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKON ,
U?L ) O VYKONU 99 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
WA
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa) 83 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
i HMOTNOST 0,85 kg

CASTI VYROBKU

1 Nadstavec 7 Slot pre vloZenie akumuldtora
2 Aretacné tlacidlo 8 Akumulator (nie je sucastou balenia)
3 Trubica 9 Reguldtor rychlosti fukania vzduchu




4 LED pracovné osvetlenie 10 Ukazovatel rychlosti fukania vzduchu I. stupen
Prevadzkovy spinac 11 Ukazovatel rychlosti fukania vzduchu Il. stupen
Rukovat 12 Ukazovatel rychlosti fukania vzduchu lll. stupen

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

(S,

(o)}

Preditajte si navod na pouZitie.

D>

Existuje riziko vyhodenia predmetov ako st napr. malé kamene, ktoré mozu ohrozit obsluhu
alebo ostatnych ludi. Upozornenie: Pocas prevadzky udrzujte bezpecnu vzdialenost od
zariadenia.

ZP
o

Udrzujte ruky mimo rotujuceho ventilatora a ostatnych pohyblivych ¢asti.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

) -

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

M
M

3¢

Noste ochranné rukavice.

Noste chranic sluchu.

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite z neho
akumuldtor, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

Zarucena hladina akustického vykonu.

Stupen ochrany IPX0

Trieda ochrany Il

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie dodrzZiavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte mozZe mat za nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ubliZenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizia



nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prddom. Ak sa sietovda $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te€lcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom
- Ak pouzivate elektrické ndradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napajanie chrdnené prudovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem , prudovy
chranic¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke mébze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $ndrou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- PouZivajte ochranné pomdcky. Vidy pouzivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami prace,
zniZuju riziko poranenia o0sob.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pri¢inou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vsetky nastavovacie klUce a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia oso6b.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpecdenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod



dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vyddavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické ndradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého néradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndaradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych os6b.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uzivatelov méze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené ndstroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. PouzZitie iného prisluSenstva nez toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spdsobit poskodenie naradia a
byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) POUZiVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZzenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpecénych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PoufZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou uUrazu
alebo vzniku poziaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kluce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moze zapri¢init Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru unikndt chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte
postihnuté miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemickd latka dostane do odi, vyhladajte ihned’ lekarsku
pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru moze spbsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohfiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. PoSkodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mdiu tak spdsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo uUrazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouZivat iba rovnaké nahradné



diely. Zarudite tak, Ze bude zachovana bezpeénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVY FUKAR NA LIiSTIE

- Akumulatorovy fukar na listie nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova
alebo mentdlna neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v bezpecnom pouzivani vyrobku,
ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudud moct s vyrobkom
hrat.

- Obsluhujuca osoba alebo uzivatel je zodpovedny za Urazy a Skody spOsobené inym osobam alebo za skody
na ich majetku.

- Pocas pouZivania ndradia sa nesmu zdrZiavat v okruhu 5 metrov Ziadne iné osoby ani zvieratd.
Obsluhujuca osoba je vo svojom pracovnom okruhu zodpovednad za iné osoby.

- Akumulatorovy fukar na listie pouzivajte iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.

- Akumulatorovy fukdr na listie nepouzivajte za zlych poveternostnych podmienok, predovsetkym vtedy,
ked'sa blizi burka.

- Nepracujte s akumulatorovym fukdrom na listie vtedy, ked ste bosy, alebo ked mate obuté otvorené
sandale. Pri praci noste vidy pevnu obuv a dlhé nohavice.

- Ddvajte pozor na to, aby Vam volné kusky odevu alebo dlhé vlasy nevtiahlo do otvorov vstupu vzduchu,
pretoZze by to mohlo mat za nasledok zranenie.

- Akumulatorovy fukar pouzivajte iba s namontovanym nadstavcom.

- Davajte pozor na to, aby ste na Sikmej ploche stupili pri kazdom kroku bezpecne.

- VSetky otvory vzduchového chladenia udrziavajte bez necistot.

- V Ziadnom pripade nefukajte necistotu/listie do toho smeru, kde sa nachadzaju nejaké osoby.

- V Ziadnom pripade neprechadzajte so spustenim strojom ponad Strkové chodniky alebo cesty. Ani
neodkladajte spusteny stroj na Strkovy povrch.

- Pri préci chodte v Ziadnom pripade nebehaijte.

- V Ziadnom pripade nerobte na stroji nejaké zmeny. Nedovolené zmeny by mohli negativne ovplyvnit
bezpecnost Vasho stroja a mat za nasledok zvysenie hluku a vibracii.

- Akumulatorovy fukar na listie vypnite a vytiahnite akumulator zo stroja:

a) vidy vtedy, ked'sa od stroja vzdialite,

b) ked' chcete odstranit necistoty blokujuce stroj,

c) ked budete stroj kontrolovat, Cistit, alebo na niom nieco iné robit (opravovat ho),

d) ak zacne nezvycajne vibrovat (okamZzite skontrolujte).

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijaéky si pozorne preditajte navod na obsluhu.
1. Overte, ¢i elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumulatora.
2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajluca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumulatorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeé¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.
5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.
6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necist6t.
7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
mbze unikat vybusny plyn vodik ktory sa mézZe vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.




Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekdra.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. VloZzte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijana, svieti Cervend kontrolka. DéleZité: ak sa
cervend kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktord bola prave pouzivana, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych mindtach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto
dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena
proti prebitiu, preto mbéZe v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin).
Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je znamkou poskodenia.
Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as batérie znamena, Ze musi byt batéria vymenena.

POUZITIE A MONTAZ

Pred zacatim montaze, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuldtor zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ NADSTAVCOV A AKUMULATORA (OBR. 3)

- Sucastou balenia st 3 nadstavce a jedna trubica.

- Zvolte si vhodny nadstavec a namontujte ho na trubicu (vloZte do prislusného otvoru a oto¢ne v smere
zobrazenom na obrazku)

- V pripade potreby je mozné na akumulatorovy fukar namontovat predlZovaciu trubicu.

- Akumulator vloZte do zariadenia v smere zobrazenom na obrazku.

- Pre vybratia akumuldtora stlacte uvolhovacie tladidla a nasledne akumuldtor vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE STROJA (OBR. 4)

- VAROVANIE! Nemierte otvorom trubice na seba alebo na iné osoby.

- Zapnutie: Stlacte prevadzkovy spinac a podrzte ho stlaéeny po dobu aspon 1 sekundy. Prevadzkovy spinac
teraz mozZete uvolnit a stroj bude nadalej bezat.

- Vypnutie: Stlacte a uvolnite prevadzkovy spinac.

NASTAVENIE RYCHLOSTI FUKANIA VZDUCHU (OBR. 5)
- Pomocou regulatora je mozné nastavit 3 rychlostné stupne v zavislosti od typu odstrarfiovaného
materidlu.

RYCHLOSTNY STUPEN ODSTRANOVANY MATERIAL

I Malé a lahké materialy.

Il Materialy strednej hmotnosti.

Il Tazké materialy.

- Pre zmenu rychlosti fukania vzduchu stlaéte tlacidlo regulatora.

POUZIVANIE NADSTAVCOV (OBR. 6)
- Spolu so zariadenim su dodavané aj 3 nadstavce.



NADSTAVEC VHODNE POUZITIE

Na efektivne odstranovanie malych a lahkych materialov.

Odstranovanie listia.

d Odstranovanie materialov z rohov, tunelov a pod.

KONTROLA STAVU AKUMULATORA (OBR. 9)
- Stlacte tlacidlo na tele zariadenia pre aktivaciu LED ukazovatela stavu akumulatora , pre zobrazenie
kapacity akumulatora.

POCET SVIETIACICH LED NA UKAZOVATELI ZOSTAVAJUCA KAPACITA AKUMULATORA
0 < 10%
1 10% a% 25%
2 25% a7 50%
3 50% a7 75%
4 75% a7 100%

ODPORUCANE RADY:

- Akumuldtorovy fukar pouzivajte iba vo vonkajSom prostredi. Pri pouziti fukdra d6jde k zvireniu prachu,
ktorého vdychovanie je zdraviu Skodlivé a ktory méze vniknut do oci. Vyvarujte sa vdychovania prachu. Pri
pouzivani stroja aj vo vonkajSom prostredi budte opatrni a po cely ¢as prace so strojom pouzivajte ochranu
sluchu, dychacich ciest a oci, pracovné rukavice, pracovnu obuv a dlhé nohavice. O vhodnosti ochranného
prostriedku sa informujte v obchode s osobnymi ochrannymi prostriedkami. Vystavenie vyssej hodnote
hluku mozZe sposobit trvalé poskodenie sluchu.

- Davajte pozor na to, kam mierite pridom vzduchu, ktory by mohol pohnut tazkymi materialmi alebo
sposobit Uraz ¢i materidlnu skodu.

- Pred zacatim prace poriadne skontrolujte pracovnu plochu. Odstrante vsetky predmety, ktoré by fukar
mohol odhodit, alebo ktoré by mohli fukar upchat ¢i sa v nom vzpriedit.

- Nezhfriajte dohromady Ziadne horuce, horlavé ani vybusné materialy.

- Na uvolnenie necistot pouzite hrable alebo metlu.

- Pri prdci v praSnom prostredi mierne navlh¢ite povrch vodou.

- Akumulatorovym fukarom pohybujte zo strany na stranu pri prirodzenom postoji obsluhy a primerane
rychlou chodzou vyfukavajte materidl pred sebou, aby za vami bola Cistd plocha. Materidl nafukajte do
urcitej oblasti alebo miesta, z ktorého je mozné ho lahko odpratat.

- Nikdy nefukajte material v smere blizkosti stojacich oséb ¢i domacich zvierat.

- Aby ste zabranili rozptyleniu odstranovaného materialu. Vykonavajte fukanie od okraja nikdy nie zo stredu.

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, stroj vypnite a vytiahnite akumulator zo stroja.

- Akumulatorovy fukar listia dokladne vycistite po kazdom poutziti. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite
makku handri¢ku navlhé¢ent v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla
ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové Casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvéli vlastnej bezpecnosti vymente. Opotrebené ¢i poSkodené Casti stroja sa
mo&zu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky zna¢ky Worcraft.




OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmd byt pridané do beiného
komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mézete vratit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
I tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;j
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najbliz§ieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s narodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné ¢islo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




- v -

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY FUKAR NA LISTI

POUZITI
- Akumulatorovy fukar na listi umoziiuje proudem vzduchu pohodiné odstranit z vnéjsich ploch napfiklad.
zbytky travy po seéeni travniku, piliny po fezani dreva, suché jehlici ¢i listi a pod.
- Stroj je vybaven LED svétlem pro osvétleni pracovniho mista, coz je velmi uzitecné pokud potrebujete
vyfoukat rohy nebo tmava mista.

Zafizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucellim. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za pfipad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce nese odpovédnost za jakékoli poskozeni nebo
zranéni zplGsobena timto nespravnym pouzivanim. Méjte na paméti, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro
komercéni nebo priimyslové pouzivani. Zaruka nebude platna pokud bude zafizeni pouzivano pro komercni,
pramyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
- KAPACITA 2, 4 nebo 6 Ah
RYCHLOSTNI STUPEN
— . I 11 000 min‘t
TACKY
ER OTAC | 15 000 min*
]l 19 000 min*
RYCHLOSTNI NASTAVEC
STUPEN @ | 4
RYCHLOST FOUKANI VZDUCHU I 43 m/s 47 m/s 36 m/s
I 58 m/s 62 m/s 50 m/s
1 73 m/s 80 m/s 65 m/s
RYCHLOSTNI NASTAVEC
STUPEN b a
I 1,7 1,2 1,9
OBJEM FUKANEHO VZDUCHU m3/min m3/min m3/min
I 2,3 1,6 2,7
m3/min m3/min m3/min
m 2,9 2,1 3,5
m3/min m3/min m3/min
VIBRACE 2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
LAD E Y
HLADINA AKU?I'-I'ICI)( HO VYKONU 99 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
WA
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa) 83 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
@ HMOTNOST 0,85 kg
CASTI VYROBKU
1 Nastavec 7 Slot pro vloZzeni akumulatoru
2 Aretacni tlacditko 8 Akumulator (neni soucasti baleni)
3 Trubice 9 Regulator rychlosti foukani vzduchu
4 LED pracovni osvétleni 10 Ukazatel rychlosti foukani vzduchu I. stupen




(S,

Provozni spinac 11 Ukazatel rychlosti foukani vzduchu Il. stupen
Rukojet 12 Ukazatel rychlosti foukani vzduchu Ill. stupen

VYSVETLIVKY SYMBOLU

VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

)]

Prectéte si navod k pouziti.

Existuje riziko vyhozeni predmétli jako malé kameny, které mohou ohrozit obsluhu nebo ostatni
lidi. Upozornéni: BEhem provozu udrzujte bezpeénou vzdalenost od zafizeni.

UdrZujte ruce mimo rotujici ventilator a ostatni pohyblivé ¢asti.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni strediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Noste ochranné rukavice.

Noste chranic sluchu.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte z ngj
akumuldtor, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

Zarucena hladina akustického vykonu.

Stupen ochrany IPX0

Tfida ochrany llI

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje
poskytované s timto elektrickym nafadim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych ddle v textu
muUZe mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNiHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udriovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzete ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni Siiliry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvysSuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $ndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.



- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napt. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouZivejte k prendseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil{.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zpUsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouzivani $nGry vhodné pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- PouZivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chrani¢ (RCD)“
muze byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodicem nebo vlastni Sitirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo IékU. | chvilkovd nepozornost pti pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. ndradim nejezte, nepijte a nekufrte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom(cky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrickeé siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinatem muze byt pticinou vaznych arazQ.

- Pfed zapnutim el. naradi odstranite vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleéeni, rukavice nebo jind ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisSné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouZivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepouzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€k nebo jinych omamnych ¢i navykovych
latek.

- Zarizeni neni urceno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poutziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zatizenim.

4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:
- El. nafadi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli



zpGsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otdckach, pro které bylo navrZeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ur€eno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobte a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. PouZivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho sefizeni, vymeénu ptislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpeci nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivatelll mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem mize zpUsobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucellim, nez pro jaké je ur¢eno, mulize vést k nebezpeénym
situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI:

- Pfed vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,0-vypnuto”. VloZeni akumulatoru do
spusténého naradi muze byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumulatoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabije¢ky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- PouZivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatori muze byt pficinou
urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s
druhym. Vyzkratovdni akumulatoru mze zapfticinit Uraz, popaleniny nebo vznik pozaru.

- S akumuldtory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdzeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru muze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130°C muUZe zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poskozené nebo prestavéné, se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravari. Mohou se pouzivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVY FUKAR NA LISTi
- Akumulatorovy fukar na listi neni urc¢en k pouzivani osobami (véetné déti), kterym fyzickd, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpeéném pouzivani vyrobku,
nebude-li na né dohlizeno nebo nebyly-li instruovdny ohledné pouziti spotiebi¢e osobou odpovédnou za




jejich bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Obsluhujici osoba nebo uZivatel je zodpovédny za Urazy a Skody zpUsobené jinym osobam nebo za skody
na jejich majetku.

- Béhem pouzivani naradi se nesmi zdrZovat v okruhu 5 metrld Zadné jiné osoby ani zvifata. Obsluhujici
osoba je ve svém pracovnim okruhu zodpovédna za jiné osoby.

- Akumulatorovy fukar na listi pouZivejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

- Akumulatorovy fukar na listi nepouzivejte za Spatnych povétrnostnich podminek, pfedevsim tehdy, kdyzZ se
blizi boure.

- Nepracujte s akumuldtorovym fukarem na listi tehdy, kdyZz jste bosy, nebo kdyz mate obuty oteviené
sandaly. PFi praci noste vidy pevnou obuv a dlouhé kalhoty.

- Davejte pozor na to, aby Vam volné kousky odévu nebo dlouhé vlasy nevtahlo do otvor( vstupu vzduchu,
nebot by to mohlo mit za nasledek zranéni.

- Akumulatorovy fukar pouZivejte pouze s namontovanym ndstavcem.

- Davejte pozor na to, abyste na Sikmé ploSe stoupali pfi kazdém kroku bezpecné.

- VSechny otvory vzduchového chlazeni udrzujte bez necistot.

-V Zadném pripadé nefoukejte necistotu/listi do toho sméru, kde se nachazeji néjaké osoby.

-V zaddném pripadé neprechazejte se spusténim strojem pres Stérkové stezky nebo cesty. Ani neodkladejte
spustény stroj na Stérkovy povrch.

- Pti praci jdéte v Zddném pripadé nebéhejte.

- V zadném pripadé neprovadéjte na stroji néjaké zmény. Nedovolené zmény by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost Vaseho stroje a mit za nasledek zvyseni hluku a vibraci.

- Akumulatorovy fukar na listi vypnéte a vytahnéte akumuldtor ze stroje:

a) vidy, kdyz se od stroje vzdalite,

b) kdyzZ chcete odstranit necistoty blokujici stroj,

c) kdyz budete stroj kontrolovat, Cistit, nebo na ném néco jiného délat (opravovat jej),

d) za€ne-li neobvykle vibrovat (okamzité zkontrolujte).

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poSkozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumuldtor a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. UdrZzujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z porouchanych akumulatort
muzZe unikat vybusny plyn vodik, ktery se mGze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahfivaiji.

Chemické nebezpedi:

Neotevirejte obal akumuldtoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, ze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.



Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZzte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. DualeZité: pokud se
Cervena kontrolka nerozsviti okamZité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouzZivana, odpojte baterii a
vloZte ji po nékolika minutdch do nabijecky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 — 1,5 hodin. Po této dobé
nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosaZeno plné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti
prebiti, proto mlzZe v nabijecce zlstat delSi dobu bez poskozeni (vSak, ne déle nez 24 hodin). Zahrati baterie
a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou posSkozeni. Podstatné zkraceny
provozni ¢as baterie znamena, Ze musi byt baterie vyménéna.

POUZITIE A MONTAZ

Pfed zahdjenim montdzZe, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

MONTAZ NASTAVU A AKUMULATORU (OBR. 3)

- Soucasti baleni jsou 3 nastavce a jedna trubice.

- Zvolte si vhodny nastavec a namontujte jej na trubici (vliozte do pfislusného otvoru a oto¢né ve sméru
zobrazeném na obrazku)

- V pripadé potieby Ize na akumuldtorovy fukar namontovat prodluzovaci trubici.

- Akumulator vlozte do zafizeni ve sméru zobrazeném na obrazku.

- Pro vyjmuti akumuldtoru stisknéte uvolfovaci tladitka a ndasledné akumulator vyjméte ze zafizeni
potazenim smérem dozadu.

ZAPNUTI A VYPNUTI STROJE (OBR. 4)

- VAROVANI! Nemifte otvorem trubice na sebe nebo na jiné osoby.

- Zapnuti: Stisknéte provozni spina¢ a podrzte jej stisknuty po dobu alespon 1 sekundy. Provozni spinac
nyni mUZete uvolnit a stroj bude nadale bézet.

- Vypnuti: Stisknéte a uvolnéte provozni spinac.

NASTAVENI RYCHLOSTI FOUKANI VZDUCHU (OBR. 5)
- Pomoci regulatoru lze nastavit 3 rychlostni stupné v zavislosti na typu odstrafiovaného materialu.

RYCHLOSTNIi STUPEN ODSTRANOVANY MATERIAL

I Malé a lehké materialy.

I Materialy stfredni hmotnosti.

I Tézké materidly.

- Pro zménu rychlosti foukani vzduchu stisknéte tlacitko regulatoru.

POUZiVANi NADSTAVCU (OBR. 6)
- Spolu se zafizenim jsou dodavany i 3 nastavce.

NASTAVEC VHODNE POUZITI

Pro efektivni odstranovani malych a lehkych materidla.

Odstranovani listi.

a Odstranovani material( z roh(, tuneld a pod.

KONTROLA STAVU AKUMULATORU (OBR. 9)
- Stisknéte tlacitko na téle zarfizeni pro aktivaci LED ukazatele stavu akumuldtoru, pro zobrazeni kapacity
akumulatoru.




POCET SVITICICH LED NA UKAZOVATELE ZUSTAJICi KAPACITA AKUMULATORU
0 <10%
1 10% a7 25%
2 25% a7 50%
3 50% a% 75%
4 75% a7 100%

DOPORUCENE RADY:

- Akumuldatorovy fukar pouZzivejte pouze ve venkovnim prostredi. Pfi pouziti fukaru dojde ke zvifeni prachu,
jehoZz vdechovani je zdravi Skodlivé a ktery mlze vniknout do oci. Vyvarujte se vdechovani prachu. Pfi
pouzivani stroje i ve venkovnim prostfedi budte opatrni a po celou dobu prace se strojem pouZivejte
ochranu sluchu, dychacich cest a oci, pracovni rukavice, pracovni obuv a dlouhé kalhoty. O vhodnosti
ochranného prostfedku se informujte v obchodu s osobnimi ochrannymi prostifedky. Vystaveni vyssi
hodnoté

hluku mUZe zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.

- Davejte pozor na to, kam mifite proudem vzduchu, ktery by mohl pohnout tézkymi materidly nebo
zpUsobit Uraz ¢i materialni Skodu.

- Pfed zahdjenim prace radné zkontrolujte pracovni plochu. Odstrarite vSechny predméty, které by fukar
mohl odhodit, nebo které by mohly fukar ucpat ¢i se v ném vzpficit.

- Nezhrnujte dohromady zadné horké, hoflavé ani vybusné materialy.

- K uvolnéni nedistot pouzijte hrabé nebo kosté.

- Pti praci v praSném prostiedi mirné navlhcete povrch vodou.

- Akumuldtorovym fukarem pohybujte ze strany na stranu pfi pfirozeném postoji obsluhy a pfimérené
rychlou chlzi vyfoukejte materidl pred sebou, aby za vami byla Cista plocha. Material nafoukejte do urcité
oblasti nebo mista, ze kterého jej Ize snadno odklidit.

- Nikdy nefoukejte material ve sméru pobliz stojicich osob ¢i domacich zvifat.

- Abyste zabranili rozptyleni odstrariovaného materialu. Provadéjte foukdni od okraje nikdy ne ze stfedu.

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, stroj vypnéte a vytdhnéte akumulator ze stroje.
- Akumulatorovy fukar listi dlkladné vycistéte po kazdém poutZiti. Pokud nedistoty nelze odstranit, pouZijte
mékky hadrik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je
benzin, alkohol, épavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotfebované nebo
poskozené, preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢&i poSkozené casti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znac¢ky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundlniho odpadu.

Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na urc¢ena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich m(zZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi

koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuizZete zachovat

I cenné prirodni zdroje a napomahéte prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni

prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti

si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKKUMULATOROS LEVELFUVO

HASZNALAT

- Az akkumuldtoros levélfavé lehetévé teszi a légaram kényelmes eltavolitdsat a kilsé felliletekrdl, pl.
fmaradvanyok flinyiras utan, flrészpor favagas utan, széraz tiik vagy levelek stb.

- A gép LED ldmpaval van felszerelve a munkahely megyvilagitdsara, ami nagyon hasznos, ha sarkokat vagy
sotét helyeket kell kifajni.

A késziléket csak az elGirt célokra haszndlja. Minden mas hasznalat nem rendeltetésszer( hasznalatnak
minGsul. A felhasznald/lizemeltets, és nem a gyartd felelds a helytelen hasznalatbdl eredd karokért vagy
sérilésekért. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt.
A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra hasznaljak.

TECHNIKAI ADATOK

FESZULTSEG 20V
b KAPACITAS 2, 4 vagy 6 Ah
SEBESSEGI SZINT
P I 11 000 perc?
FORDULATOK
A [ 15 000 perc?
n 19 000 perc?
SEBESSEGI MELLEKLET
vt | B | gl
LEVEGO FUVASA SEBESSEGE | Bmjmp | 47 m/mp | 36 m/mp
I 58 m/mp 62 m/mp 50 m/mp
1] 73 m/mp 80 m/mp 65 m/mp
SEBESSEG MELLEKLET
o | B | gl
3 3
. 2 , I 1,7 m3/perc 1,2m?/ 1,9 m?/
FUVOTT LEVEGO MENNYISEGE perc perc
" 2,3 m3/ 1,6 m3/ 2,7 m3/
perc perc perc
" 2,9 m3/ 2,1 m3/ 3,5 m3/
perc perc perc
VIBRACIOK 2,5 m/s? Eltérés (K) = 1,5 m/mp?
AKUSZTISKU TELJESITMENY SZINT L
USZTISKU TELIES S 99 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
(Lwa)
AKUSZTIKUS NYOMAS SZINT (Loa) 83 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
@ suLy 0,85 kg

TERMEK RESZEI

1 Kiterjesztés 7 Nyilas az akkumulator behelyezéséhez
2 Zaré gomb 8 Akkumulator (nem tartozék)
3 Cs6 9 Légfuvas sebesség szabalyozé
4 LED munkavilagitas 10 Légfuvas sebességének mutatdja I. fok




(S,

Mdkodési kapcsold 11 Légfuvas sebességijelz6 Il. fokozat
Fogantyu 12 Légfuvas sebességijelz6 1ll. fokozat

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Altaldnos figyelmeztetés a veszélyre.

)]

B>

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Fenndll annak a veszélye, hogy targyakat, mint pl. apré kdvek, amelyek veszélyeztethetik a
kezel6t vagy mas embereket. Figyelmeztetés: M(ikodés kdozben tartson biztonsagos tavolsagot a
késziléktél.

ZP
o)

Tartsa tavol kezét a forgd ventilatortdl és mas mozgo alkatrészektdl.

b
-5
@ Ne dolgozzon es6ben, és ne hagyja kint a készlléket es6ben.

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelveknek, és az ezen iranyelvek szerinti
megfelelGségértékelési modszert is elvégezték.
K Ne dobja a normal haztartdsi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbdl
|

elfogadhaté médon forduljon Ujrahasznositd kzpontokhoz. Kérjiik, Ggyeljen a kornyezet
védelmére.

|
[@'W’] Viseljen véd8kesztyiit.

O Viseljen fulvédét.

/ \' 4 3 7 . ..
(w'e) Hasznaljon munkavédelmi szemiiveget.

FIGYELEM! Barmilyen ellendrzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és vegye ki bel6le az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen beinduldst és az esetleges
sériléseket.

Garantalt szintd akusztikai teljesitmény.

Védettség IPX0

@ Védelmi osztaly Il

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK A ELEKTROMOS KESZULEKHEZ
- FIGYELEM! Olvassa el az elektromos kéziszerszam biztonsagi figyelmeztetéseit, utasitasait, illusztracidit
és specifikacidit. Az aldbbiakban felsorolt utasitasok be nem tartasa dramutést, tlizet és / vagy sulyos testi
sértést okozhat.

1)A BIZTONSAGOS MUNKAHELY:

- A munkahelyet tiszta és j6l megvilagitott allapotban kell tartani. A és a sotét terek okozzak a baleseteket.

- Ne hasznalja a ollét olyan kornyezetben, ahol robbanasveszély all fenn, ahol gyulékony folyadékok, gdzok
vagy g6zok vannak jelen. Az elektromos ollobdl szikra keletkezhet, amelybdl meggyulladhat a por vagy
flstok.

- Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas személyek hozzaférjenek az elektromos kéziszerszamhoz az
elektromos kéziszerszam haszndlata kozben. Ha beavatkozik, elveszitheti az elvégzett tevékenység
iranyitasat.



2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos kéziszerszam tdpkabelének dugdjanak meg kell felelnie a haldzati aljzatnak. Soha ne
modositsa semmilyen modon. tapkabel. Soha ne csatlakoztassa a szerszamot, amely a csatlakozd dugdjan
taldlhatd véddcsappal csipesszel vagy mds adapterrel rendelkezik. A sériléktelen villak és a megfelel6
fiokok csokkentik az aramiités veszélyét. A sérilt vagy kusza tapvezetékek novelik az dramuités veszélyét. Ha
a tdpkabel sériilt, cserélje ki egy erre a célra szolgaléd halézati kdbellel, amely a gyartd cégtél vagy
értékesitési képviseldjétdl szerezhetd be.

- Az lizemeltet6 ne érintse meg a foldelt targyakat, csovek, kozponti fltés, kalyhdk és hlitészekrények. Az
aramités kockazata nagyobb, ha teste a talajhoz van csatlakoztatva.

- Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Ne érintse meg nedves
kézzel az elektromos kéziszerszamot. Soha ne hasznaljon elektromos szerszdmokat folyd viz alatt, vagy ne
meritse vizbe.

- A kdbelt nem szabad tulterhelni. Soha ne haszndlja a zsindrt a szerszam elhlzasara, hlzasara vagy a dugd
hizdsara. A kabelt ne tegye ki hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek. A sérilt vagy
sodrott kabelek névelik az dramités veszélyét.

- Soha ne hasznaljon olyan szerszamokat, amelyek sérilt elektromos rendszerrel rendelkeznek. kdbel vagy
kabel. villat, vagy a féldre esik és semmilyen médon nem sériilt meg.

- Kils6 elektromos kéziszerszdm hasznalata esetén hasznalja a kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd
kabelt. A kiltéri hasznalatra alkalmas kabel haszndlata csokkenti az aramutés kockazatat

- Energiatakarékos tapegységet (RCD) hasznaljon, ha a szerszamokat nedves helyeken haszndlja. Az RCD-k
hasznalata csokkenti az dramutés kockazatat. A ,Vezeték” (RCD) ,helyettesithetd, f6 megszakitd (GFCI)”,
vagy»hibaaram-védd6kapcsolod (ELCB)«.

- Tartsa az el. kéziszerszamok kizarélag a szigetelt megfogdsi teriiletek mogott , mivel miikodés kozben a
rejtett vezetékkel vagy zsindrral ellatott vagd vagy furdalkatrészek érintkezhetnek.

3) A SZEMELYEK BIZTONSAGA:

- Ovatosan és éberen jarjon el az elektromos kéziszerszam hasznalata kdzben, forditson nagy figyelmet arra,
amit csinal. A munka kézéppontjaban all. Ne dolgozzon elektromos kéziszerszamokkal, ha faradt vagy
kabitészer, alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Az elektromos kéziszerszam véletlen hasznalata sulyos
személyi sériiléseket is okozhat. Az munka kdozben ne egyen, ne igyon vagy dohanyozzon.

- Védé6felszerelést kell hasznalni. Mindig szemvédét kell haszndlni. Hasznaljon olyan védéfelszerelést, amely
megfelel az On &ltal végzett munkaknak. Véd8eszkdzok, mint példaul a légzésvéds, csiszasgatld biztonsagi
cip6, fejfed6 vagy hallasvédd, a munkakoriilményeknek megfelel6en hasznalva, csokkenti a személyi sériilés
kockazatat.

- Keriilje el a véletlen bekapcsolds. Ne hordozza az el. szerszamot az elektromos halézathoz csatlakoztatott
szerszam, az ujjaval a kapcsoldon vagy a triggeren. Miel6tt csatlakoztatna az elektromos fesziiltségbe,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a trigger "ki" alldsban van. Hordozni az el. szerszdmok ujjaval a
kapcsoldn vagy a dugét az el. halézatba bedugni a bekapcsoladssal sulyos sériiléseket okozhat.

- Miel6tt bekapcsolnd az el. szerszémot, tdvolitsa el az 6sszes eszkozt rola. A beallitd csavarkulcs vagy
szerszam, amely az elektromos kéziszerszam forgd részéhez csatlakozik, személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartés hozzadllast és egyensulyt tartson fenn. Csak olyan helyen dolgozzon, amitl biztonsagosan
elérhet. Soha ne becsiilje ala sajat erejot. Ne hasznaljon elektromos szerszdmokat, ha faradt.

- Fel kell 6ltozni. Haszndljon munkaruhat. Ne viseljen laza ruhat vagy ékszert. Gy6z6djon meg réla, hogy a
hajad a ruhdzat, a keszty( vagy a test mas része nem keril tul kozel a forgd vagy fltott részekhez.
eszkdzokhoz.

- Csatlakoztassa az el. szerszamhoz a porelszivd eszkozt. Ha van egy el. szerszdmhoz porgydijté vagy
porelszivd eszkoz csatlakoztatdsdhoz szikséges eszkdzoket, gy6z6djon meg réla, hogy megfelel6en van
csatlakoztatva és hasznalva. Az ilyen berendezések haszndlata csokkentheti a porral kapcsolatos
veszélyeket.

- A munkadarabot hatarozottan rogzitse. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez allkapcsot vagy
karomot hasznaljon.

- Ne haszndljon semmilyen eszkozt, ha alkoholt, kabitdszert, orvossagot vagy mads kabitészer vagy



fligg6séget okozd anyag hatasa alatt all. Ezt a terméket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a
gyermekeket is), akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességl, illetve tapasztalattal és
ismeretekkel, hacsak felligyelete alatt allnak, vagy utasitast kapott hasznalatat illetéen az eszkoz egy felelGs
személy biztonsagat. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak az eszkozzel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA:

- Az ell. szerszdmot mindig huzza ki az el. halézatbdl barmilyen munkahelyi probléma esetén, barmilyen
tisztitasnal vagy karbantartasnal, minden |épés utan, és amikor abbahagyja a munkat! Soha ne dolgozzon az
el. szerszamokkal, ha barmilyen mddon sériiltek.

- Ha a szerszam abnormdlis hangot vagy szagot valt ki, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Az elektromos kéziszerszamok jobban és biztonsagosabba
valnak, ha veliik egyitt dolgozik azon a sebességen, amelyre tervezték 6ket. Hasznalja a megfelel6
eszkozoket a tevékenységhez. A megfelelS eszkdzok fogjak jol és biztonsagosan elvégezni a munkat, amelyre
késziiltek.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszdmokat, amelyeket a f6kapcsoléjat biztonsdgosan nem lehet
bekapcsolni vagy kikapcsolni. Az ilyen eszk6zok hasznalata veszélyes. A sérilt kapcsoldt szakképzett
szervizkdzpontban kell javitani.

- Kapcsolja ki, csatlakoztassa a tartozékokat, vagy szervizelés el6tt hlzza le az elektromos kéziszerszamot a
tapfesziiltségrdl. Ez csokkenti a véletlen inditds veszélyét.

- A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszam gyermekek és illetéktelen személyek kezébe ne keriljon. A
nem tapasztalt felhasznaldk kezében Iévé elektromos eszkdzok veszélyesek lehetnek. A szerszdmokat szdraz
és biztonsagos helyen tarolja.

- Becsliletesen tartsa a szerszamokat j6 allapotban. Rendszeresen ellenérizze a mozgé alkatrészek
bedllitdsait és mobilitdsat. Ellenérizze a védbburkolatok vagy egyéb alkatrészek karosoddsat, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos kéziszerszdm biztonsdgos mikodését. Ha az eszkoz sérilt, javitdssa meg a
kovetkez6 haszndlat el6tt. Sok sérilést az elektromos kéziszerszdm nem megfelel6 karbantartasa okoz.

- A vagdszerszamokat élesen és tisztan tartsa. A gondosan karbantartott és élesitett eszkozok megkonnyitik
a munkavégzést, csokkentik a sériilésveszélyt és jobb dolgozni veliik. A hasznalati Utmutatdéban vagy az
ajanlott import6ron kivili kiegészit6k hasznalata kart okozhat az eszkdzon és sériilést okozhat.

- Szerszamok, tartozékok, szerszamok stb. az utasitasoknak megfelel6en és a specidlis szerszamokhoz elGirt
mddon, a munkafeltételek és a végrehajtandd munkatipusok figyelembevételével. A szerszamok
felhaszndlasa mas célokra veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszam javitdsat csak szakképzett javitom(ihely végezze. Csak ugyanazokat a potalkatrészeket
lehet hasznalni. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak fenntartasat.

BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AKKUMULATOROS LEVELFUVOHOZ
- Az akkus lombfuvét nem hasznalhatjdk olyan személyek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga, illetve tapasztalat és tudds hidanya miatt nem tudjak
biztonsagosan hasznalni a terméket, kivéve, ha felligyelik 6ket, vagy a készlilék hasznalatara kioktattak Gket.
a biztonsagukért felelGs személy. Tartsa szemmel a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a termékkel.
- Az (izemeltetS vagy a felhaszndld felel6s a mas személyeknek okozott sériilésekért és karokért, vagy a
tulajdonukban keletkezett karokeért.
- A szerszam haszndlata kdzben 5 méteres korzeten belil nem tartézkodhat mas személy vagy allat. A kezeld
felel6s a munkateriiletén tartézkodo tobbi emberért.
- Az akkumuldtoros lombfuvét csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitas mellett hasznilja.
- Ne hasznalja az akkumulatoros lombfuvot rossz idGjarasi korlilmények kozott, kialonosen, ha vihar
kozeledik.
- Ne m(ikédtesse az akkumulatoros lombfuvét mezitldb vagy nyitott szandalban. Munka kézben mindig
viseljen erGs cip6t és hosszu nadragot.
- Ugyeljen arra, hogy laza ruhadarabok vagy hosszu haj ne keriiljon a levegbemenetekbe, mert ez sériilést




okozhat.

- Az akkus ventilatort csak a mellékelt tartozékkal hasznalja.

- Ugyeljen arra, hogy minden |épésnél biztonsagosan |épjen a lejt8s feliileten.

- Minden léghit6 nyilast tartson szennyez6dést6l mentesen.

- Soha ne fujja ki a szennyez6déseket/leveleket abba az iranyba, ahol emberek vannak.

- Semmi esetre se hajtsa a gépet kavicsos utakon vagy utakon leengedett géppel. Még kavicsos feliiletre se
helyezze a futd gépet.

- Munka kozben soha ne sétéljon vagy fuss.

- Semmilyen korlilmények kozott ne végezzen valtoztatdsokat a gépen. A jogosulatlan valtoztatasok
negativan befolyasolhatjdk a gép biztonsagat, és fokozott zajt és vibraciot eredményezhetnek.

- Kapcsolja ki az akkumulatoros lombfivét, és vegye ki az akkumulatort a gépbdl:

a) amikor eltavolodik a géptdl,

b) ha el akarja tavolitani a gépet elzard szennyezddéseket,

c) amikor ellendrzi, tisztitja vagy valami mast csinal a gépen (javitja),

d) ha rendellenesen rezegni kezd (azonnal ellenérizni kell).

BIZTONSAGI ELOIRASOK A AKKUMULARHOZ ES A TOLTGHOZ
- Az akkumulator és tolt6 elsé hasznalata el6tt, olvassa el a hasznalati utasitast.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dram, amely a halézatban a rendelkezésre all, azonos a
feltintetett akkumulatortolt&ével.
2.Ne engedje hogy nedvesség, esd vagy froccsend viz elérje az akkumulator toltésének helyét.
3. Az akkumuldtort ne toltse, ha a hémérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator toltése
szélsGséges hémérsékleten, csokkentheti az akkumulator élettartamat.
4. A sérilt akkumulatort, emelyet nem lehet feltolteni, kezelje ugy mint veszélyes hulladékot. Ne dobja az
akkumulatort a szemétbe, tlizbe, sem vizbe.
5. Kizarélag olyan akkumulatort és t6lt6t haszndljon, amely a gyarto altali jévahagyott haszndlatra alkalmas
az adott berendezésekben.
6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a toltét.
7. Minden esetben tavolitsa el az akkumuldtort a berendezés javitasa el6tt.
8. Fedje le az akkumulator pélusait, a rovidzar elkerilése érdekében.
9. Kerllje a robbandasveszélyt!
10. Ne dohanyozzon az akkumulator toltése kézben, vagy a tarolasa helyszinén. Az elromlott Ni-Cd vagy Ni-
MH akkumulatorokbdl robband hidrogéngaz szivaroghat, amely langra gyulladhat a nyilt langbdl vagy
szikrabdl.
11. T(iz esetén, prébalja meg eloltani a tiizet.
12. Az akkumulatorra és a toltSje a toltéskor kissé felmelegedhetnek.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumuladtor csomagoldsat. Ovja az akkumulatort az itésekt6l. Ha az elektrolit szivargdsa
kovetkezik be az akkumulatorbdl, feltétlenll gatolja meg a bérrel vald érintkezést.Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett teriiletet vizzel. Abban az esetben, ha
elektrolit a szemébe keril, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa 230 V aramforrashoz és csatlakoztassa a to6lté kabelt a t6lt6é modulhoz. Helyezze be az
elemet a tolt6be, ellendrizze, hogy a polaritas (+ / -) helyes legyen! Amikor az akkumulator toltédik, a
jelz6fény pirosat vilagit. Fontos: Ha a jelz6fény nem gyullad ki azonnal, az elem behelyezése utan, amely
éppen hasznalatban volt, vegye ki az elemet, majd helyezze néhany perc utan a vissza toltébe. A normal
toltési id6 korilbeldl 1-1,5 éra. Ezen idGszak utan a tolté biztositja, hogy elérte a teljesen feltoltott
allapotot. Az akkumuldtor, egy hé biztositékkal van ellatva, tulterhelés ellen, igy tovabbra is a tolt6ben
maradhat kdrosodds nélkiil (de legfeljebb 24 érara). Az akkumulator és a tolté felmelegedése allandd
hémérsékletre normalis, és nem a kdrosodasnak jele. A jelent6sen lerovidilt mikodési ideje az



akkumulatornak azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki a készililéket és tavolitsa el az akkumuldtort a készilékbdl,
hogy elkeriilje a véletlen beinduldst és az esetleges sériiléseket.

A KIEGESZITOK ES AZ AKKUMULATOR OSSZESZERELESE (3. ABRA)

- A csomag 3 hosszabbitot és egy csovet tartalmaz.

- Valasszon ki egy megfelel6 rogzitést és szerelje fel a csére (illessze be a megfelelé lyukba és forditsa el a
képen lathato iranyba)

- Sziikség esetén hosszabbitod cs6 szerelhet6 az akkumuldtoros ventilatorra.

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe a képen lathatd iranyban.

- Az akkumuldtor eltavolitdsdhoz nyomja meg a kioldd gombot, majd hatrafelé huzva vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.

A GEP BE- ES KIKAPCSOLASA (4. ABRA)

- FIGYELEM! Ne irdnyitsa a csényilast onmagdra vagy mas személyekre.

- Bekapcsolds: Nyomja meg a miikodtetd kapcsoldét és tartsa lenyomva legalabb 1 mdsodpercig. Most
elengedheti a mikodtetd kapcsolét, és a gép tovabb mikodik.

- Ledllitas: Nyomja meg és engedje el a m(ikodtet6 kapcsoldt.

A LEVEGO FUVAS SEBESSEGENEK BEALLITASA (5. ABRA)
- A szabalyoz6 segitségével 3 sebességfokozat allithatd be az eltdvolitandé anyag tipusatol figgden.

SEBESSEG SZINT

ELTAVOLITOTT ANYAG

Kicsi és konny(l anyagok.

Kozepes tomegii anyagok.

Nehéz anyagok.

- A légfavas sebességének mdédositasdhoz nyomja meg a szabdlyozé gombot.

MELLEKLETEK HASZNALATA (6. ABRA)
- A késziilékhez 3 hosszabbitod is tartozik.

MELLEKLET

Tartozékok hasznalata

Kis és konnyl anyagok hatékony eltavolitasahoz.

Anyagok eltavolitasa sarkokbdl, alagutakbdl stb.

<
-
v

A levelek eltavolitasa.

AZ AKKUMULATOR ALLAPOTANAK ELLENGRZESE (9. ABRA)
- Nyomja meg a gombot a késziilék testén, hogy aktivalja az akkumulator allapotjelz6 LED-jét az

akkumulator kapacitdsanak megjelenitéséhez.

A VILAGITO LED-EK SZAMA A KIJELZON

AZ AKKUMULATOR MARADEK KAPACITASA

0 <10%

1 10% az 25%
2 25% az 50%
3 50% az 75%
4

75% az 100%




AJANLOTT TANACSOK:

- Az akkumulatoros ventilatort csak a szabadban haszndlja. Légfuvo hasznalatakor por keletkezik, melynek
belélegzése egészségre artalmas és a szembe keriilhet. Kerilje a por belélegzését. Legyen dvatos, amikor a
gépet a szabadban hasznalja, és mindig hasznaljon fiil-, [égzés- és szemvéd6t, munkakeszty(t, munkacip6t
és hosszUnadrdgot, amikor a géppel dolgozik. A védéfelszerelések alkalmassagardl egyéni véddeszkoz
boltban érdeklédjon. Magasabb értéknek vald kitettség

a zaj maradandé hallaskarosodast okozhat.

- Ugyeljen arra, hogy hova irdnyitja a levegé aramldsat, mert ez nehéz anyagokat mozgathat, illetve sériilést
vagy anyagi kart okozhat.

- A munka megkezdése el6tt alaposan vizsgalja meg a munkateriletet. Tavolitson el minden olyan targyat,
amelyet a fuvé kidobhat, vagy amely eltomitheti vagy megzavarhatja a ventilatort.

- Ne kosson dssze semmilyen forrd, gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagot.

- Hasznaljon gereblyét vagy seprlit a szennyez8dés fellazitasara.

- Ha poros kornyezetben dolgozik, enyhén nedvesitse meg a felliletet vizzel.

- Mozgassa az akkumulatoros fuvét egyik oldalrdl a mdsikra természetes kezelGi pozicidban, és fujja az
anyagot maga elGtt, ésszerl gyorsasaggal ugy, hogy tiszta terlilet legyen mogotte. Fljja az anyagot egy
adott terlletre vagy helyre, ahol kénnyen eltavolithato.

- Soha ne fujja az anyagot allé személyek vagy hazidllatok iranyaba.

- Az eltavolitott anyag szétszérddasdanak megakadalyozasdra. Fujjon a szélérél, soha ne a kozepérdl.

KARBANTARTAS
- Barmilyen ellendrzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a gépet, és vegye ki az akkumulatort

a gépbdl.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg az akkumulatoros lombfivét. Ha a szennyezddés nem
tavolithatd el, haszndljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon
tisztitdszereket vagy olddszereket, példdul benzint, alkoholt, ammodnidt stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék miianyag részeit.

- Rendszeresen ellenérizze készlilékét, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalodtak vagy sériiltek,
sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A gép kopott vagy sérlilt részeit csak hivatalos szervizben
lehet cserélni, vagy az eladd gondoskodik a cserérél.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti Warcraft alkatrészeket hasznal.

KORNYEZETVEDELEM
Az athuzott hulladékgytijté tartaly szimbdlum a termékeken vagy a kiséré dokumentumokban azt
jelenti, hogy az elhaszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a normal
kommundlis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositds és Ujrahasznositas
érdekében ezeket a termékeket szallitsa a kijelolt gyUjt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik azokat.
Alternativ megolddsként egyes orszagokban visszakildheti termékeit a helyi kiskereskedének, ha
I cgyenértéki Uj terméket vasarol. A termék megfelel§ drtalmatlanitdsdval hozzéjarul az értékes
természeti er6forrdsok megérzéséhez, és segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbél szarmazhatnak. Tovabbi
részletekért forduljon a helyi hatdésaghoz vagy a legkdzelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszerdtlen
artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen birsdgot vonhat maga utan.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

AKUMULATORSKI PUHAC ZA LISCE

NAMJENA

- Akumulatorski puhac za lis¢e omogucuje strujom zraka jednostavno uklanjanje ostataka trave nakon kosnje
travnjaka, piljevine nakon rezanja drva, suhog igli¢ja, liS¢a i slicnih necistoca s vanjskih povrsina.

- Uredaj je opremljen LED svjetlom za osvjetljavanje radnog podrucja, Sto je osobito korisno pri ¢iS¢enju
kutova ili tamnih mjesta.

Uredaj upotrebljavajte iskljuivo u skladu s njegovom namjenom. Svaka druga uporaba smatra se
nepravilnom uporabom. Korisnik / operater, a ne proizvodac, odgovoran je za svaku Stetu ili ozljedu nastalu
nepravilnom uporabom. Uredaj nije namijenjen komercijalnoj ili industrijskoj uporabi. Jamstvo ne vrijedi ako
se uredaj koristi u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

— NAPON 20V
—
J KAPACITET 2,4ili 6 Ah
STUPANIJ BRZINE
e | 11 000 min!
A\ BRZINA OKRETANJA . 15 000 min-.
]l 19 000 min?
STUPAN) NASTAVAK
BRZINE b a ‘
BRZINA STRUJANJA ZRAKA | 43 m/s 47 m/s 36 m/s
] 58 m/s 62 m/s 50 m/s
1 73 m/s 80 m/s 65 m/s
STUPAN) NASTAVAK
BRZINE ) a ‘
« 1,7 1,2 1,9
KOLICINA (OBUJAM) STRUJANJA | 3 3 3/
ZRAKA m3/min m3/min m3/min
I 2,3 1,6 2,7
m3/min m3/min m3/min
" 2,9 2,1 3,5
m3/min m3/min m3/min
VIBRACUE 2,5 m/s? Odstupanje (K) = 1,5 m/s?
RAZINA ZVUENE SNAGE (Lwa) 99 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
RAZINA ZVUENOG TLAKA (Loa) 83 dB(A) Odstupanije (K) = 3 dB(A)
@ MASA 0,85 kg

DUELOVI UREDAJA

1 Nastavak 7 Utor za umetanje akumulatora

2 Sigurnosna tipka za blokadu 8 Akumulator (nije dio osnovne opreme)

3 Cijev 9 Regulator brzine strujanja zraka

4 LED radno svjetlo 10 Pokazivac brzine strujanja zraka - I. stupanj
5 Radni prekidac 11 Pokazivac brzine strujanja zraka - Il. stupanj




OBJASNJENJA SIMBOLA

Opcenito upozorenje na opasnost.

| Rukohvat ‘ 12 ‘ Pokazivac brzine strujanja zraka - Ill. stupanj ‘

(0]

Procitajte upute za uporabu.

Opasnost od izbacivanja predmeta, tijekom rada mogu biti izbaceni mali predmeti (npr.
kamencici) koji mogu ozlijediti korisnika ili druge osobe. Upozorenje: Tijekom rada odrzavajte
sigurnu udaljenost od uredaja.

Drzite ruke podalje od rotirajuceg ventilatora i drugih pokretnih dijelova uredaja.

Ne radite po kisi i ne ostavljajte uredaj na otvorenom tijekom oborina.

Proizvod je u skladu s vaze¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuéa ocjena
sukladnosti.

Ne odlazite s komunalnim otpadom. OdlozZite proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin, primjerice
u reciklaznom centru. Molimo, vodite racuna o zastiti okolisa.

Nosite zastitne rukavice.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitne naocale.

UPOZORENIJE! Prije bilo kakvog pregleda, CiS¢enja ili odrZavanja, iskljucite uredaj i izvadite
akumulator, kako biste sprijecili njegovo nehotic¢no pokretanje i mogudée ozljede.

Zajamcena razina zvucéne snage.

Stupanj zastite IPX0

Klasa zastite IlI.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI ALAT

UPOZORENIJE! Pailjivo procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji
dolaze uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

1) SSIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektriéni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podruéja. Ako ste ometeni, mozZete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utikac elektriénog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemoijte
koristiti adaptere s uzemljenim elektricnim alatima. Neosteceni utikaci i odgovarajucée uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povecdava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektricni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne



perite alat pod teku¢om vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako ima oStecen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin oStetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produzni kabel namijenjen za vanjsku uporabu.

- Ako koristite alat u vlaZznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Uporaba RCD-a smanjuje rizik od elektricnog udara. Uredaj RCD mozZe biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slu¢aj curenja struje).

- Elektri¢ni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZze dodéi do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektri¢nim vodic¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pazljivi i usredotoceni tijekom uporabe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemojte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zastitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavuili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanijuje rizik od ozljeda.

- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemojte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije priklju¢enja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NoSenje alata s prstom
na prekidacu ili priklju¢ivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve kljuceve i alate za podeSavanje prije ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ ili alat za podesSavanje
koji ostane pri¢vrséen na rotirajuci dio alata moze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrZavajte stabilan stav i ravnotezu. Radite samo s poloZaja koji vam omoguduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite moguénosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjecu vrsti rada. Nosite radnu odjec¢u. Ne nosite Siroku odje¢u ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotirajuéim ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektri¢ni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguénost prikljuéenja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasine, provijerite je li ispravno prikljuéen i u uporabi. Uporaba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pridvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni
predmet koji ¢ete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA | ODRZAVANJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektricni alat iz mreze u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog ¢iséenja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
ostecen.

- Ako alat pocne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektri¢ni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je konstruiran. Koristite odgovarajuci alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i u¢inkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuditi i iskljuciti prekidacem. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrZzavanju. Time se
smanijuje rizik od nenamjernog pokretanja.



- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- PaZljivo odrZavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesSenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako ostecenje koje moze
utjecati na sigurnost uporabe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrZavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate oStrima i Cistima. Dobro odrZavani i naostreni alati olak$avaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omoguéuju bolju kontrolu tijekom rada. Koristenje pribora koji nije naveden u uputama za
uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do ostecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektri¢ni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajudéi u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Uporaba alata u svrhe za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasnih situacija.

5) UPORABA AKUMULATORSKOG ALATA:

- Prije umetanja akumulatora provijerite je li prekidac¢ u polozaju ,,0 — isklju¢eno”. Umetanje akumulatora u
ukljucen alat mozZe dovesti do opasnih situacija.

- Za punjenje akumulatora koristite iskljucivo punjace koje je propisao proizvodac. Uporaba punjaca koji nije
namijenjen odredenom tipu akumulatora moze uzrokovati njegovo osteéenje i pozar.

- Koristite samo akumulatore koji su namijenjeni za taj alat. Koristenje neodgovarajucih akumulatora moze
dovesti do ozljeda ili pozara.

- Kada se akumulator ne koristi, pohranite ga odvojeno od metalnih predmeta kao Sto su spojnice, kljucevi,
vijci i drugi sitni metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata akumulatora. Kratki
spoj moZze uzrokovati ozljede, opekline ili pozar.

- S akumulatorima rukujte paZljivo. Nepravilnim rukovanjem iz akumulatora moze iscuriti kemikalija.
Izbjegavajte kontakt s njom. Ako ipak dode do kontakta, isperite zahvaéeno mjesto mlazom Ciste vode. U
slu¢aju da kemijska tvar dode u dodir s o¢ima, odmah potrazite lijeéni¢cku pomoé. Kemikalije iz akumulatora
mogu izazvati ozbiljne ozljede.

- Akumulator ili alat ne smiju se izlagati vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje temperaturama visima od

130 °C ili otvorenom plamenu moze uzrokovati eksploziju.

- Ostedeni ili prepravljani akumulatori i alati ne smiju se koristiti. Takvi akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili opasnost od ozljede.

6) SERVIS:
- Servis elektriénog alata prepustite kvalificiranom serviseru. Smiju se koristiti isklju¢ivo identi¢ni zamjenski
dijelovi. Time se osigurava da elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATORSKI PUHAC ZA LISCE

- Proizvod nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) koje zbog tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
ogranicenja, odnosno zbog nedostatka iskustva i znanja, nisu u stanju sigurno koristiti uredaj, osim ako su
pod nadzorom ili su poucene o uporabi uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Pazite na
djecu kako biste sprijecili da se igraju uredajem.

- Osoba koja rukuje uredajem ili korisnik odgovorni su za ozljede i Stetu nanesenu drugim osobama ili
njihovoj imovini.

- Tijekom uporabe uredaja u radijusu od 3 metra ne smiju se nalaziti druge osobe ni Zivotinje. Osoba koja
rukuje uredajem odgovorna je za sigurnost svih osoba u radnom podrucju.

- Akumulatorski puhac za lis¢e koristite samo pri dnevnom svjetlu ili uz dobro umjetno osvjetljenje.

- Ne koristite akumulatorski puhac za liS¢e u nepovoljnim vremenskim uvjetima, osobito kada prijeti oluja.
- Ne radite s akumulatorskim puhacem za lis¢e bosi niti u otvorenoj obudéi poput sandala. Tijekom rada
uvijek nosite ¢vrstu obucu i duge hlace.

- Pazite da vam dijelovi odjece ili duga kosa ne budu uvuceni u otvore za usis zraka jer to moze dovesti do
ozljeda.



- Ovaj vrtni alat koristite iskljuCivo s postavljenom cijevi.

- Na kosim povrsinama pazite da svaki korak bude siguran.

- Sve otvore za hladenje zraka odrZavajte Cistima i bez necistoca.

- Ni u kojem slucaju ne usmjeravajte zrak s necisto¢ama ili liséem prema osobama.

- Nikada ne prelazite s uklju¢enim uredajem preko Sljuncanih staza ili povrsina, niti odlazite uklju¢en uredaj
na Sljunak.

- Tijekom rada hodajte, nikada ne trcite.

- Ni u kojem slucaju ne mijenjajte uredaj. Neovlastene preinake mogu negativno utjecati na sigurnost
uredaja te uzrokovati poveéanu razinu buke i vibracija.

- Iskljucite akumulatorski puhac za lis¢e i izvadite akumulator iz uredaja:

a) svaki put kada se udaljavate od uredaja,

b) kada Zelite ukloniti necistoce koje blokiraju uredaj,

c) kada uredaj pregledavate, Cistite ili na njemu izvodite bilo kakve radove (npr. popravke),

d) ako uredaj pocne neuobicajeno vibrirati (odmah provijerite).

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATOR | PUNJAC

- Prije prve uporabe akumulatora i punjaca pazljivo procitajte ove upute za uporabu.

1. Provjerite odgovara li napon u vasoj elektricnoj mrezi onome koji je naveden na punjacu akumulatora.

2. Nemoijte dopustiti da vlaga, kisa ili prskajuéa voda dodu u dodir s mjestom punjenja akumulatora.

3. Ne punite akumulator na temperaturama ispod 10 °Ciili iznad 40 °C. Punjenje pri ekstremnim
temperaturama moze skratiti vijek trajanja akumulatora.

4. Ostecenim akumulatorom koji se vise ne moze napuniti potrebno je rukovati kao s opasnim otpadom. Ne
bacajte ga u smece, vatru ili vodu.

5. Koristite iskljuc¢ivo akumulator i punjac koje je odobrio proizvodac za uporabu s ovim uredajem.

6. Odrzavajte punjac Cistim, daleko od prasine i necistoca.

7. Uvijek izvadite akumulator prije popravka uredaja.

8. Pokrijte kontakte akumulatora kako biste sprijecili kratki spoj.

9. Izbjegavajte opasnost od eksplozije!

10. Nemojte pusiti tijekom punjenja akumulatora ili na mjestu gdje se akumulator skladisti. 1z oSteéenih
akumulatora moze istjecati zapaljivi plin (vodik), koji se moze zapaliti uslijed otvorenog plamena ili iskrenja.
11. U slucaju pozara pokusajte odmah ugasiti vatru.

12. Tijekom punjenja akumulator i punjac se mogu lagano zagrijati — to je normalno.

Kemijska opasnost:

Nemojte otvarati kuéiste akumulatora. Zastitite ga od udaraca. Ako dode do istjecanja elektrolita, potrebno
je izbjedi kontakt s kozom. Ako elektrolit ipak dode u dodir s koZom, odmah isperite zahvaceno podrucje
vodom. Ako dospije u o¢i, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Punjenje:

Spojite punjac na izvor napajanja od 230 V i prikljucite kabel za punjenje na modul. Umetnite akumulator u
punjac i provjerite je li polaritet (+ / -) ispravno postavljen. Kada je akumulator u postupku punjenja, svijetli
crvena kontrolna lampica. Vazno: ako se crvena lampica ne uklju¢i odmah nakon umetanja akumulatora koja
je prethodno bila koristena, izvadite akumulator i umetnite ga ponovno nakon nekoliko minuta. Uobicajeno
vrijeme punjenja je oko 1 — 1,5 sati. Nakon toga punjac osigurava da je akumulator potpuno napunjena.
Akumulator je zasti¢en termalnim osiguracem od prepunjavanja, pa moze ostati u punjacu dulje vrijeme bez
ostecéenja (no ne dulje od 24 sata). Zagrijavanje akumulatora i punjaca tijekom punjenja je normalna pojava i
ne upucuje na ostecenje. Znatno krace trajanje akumulatora u radu znak je da akumulator treba zamijeniti.

UPORABA | MONTAZA

Prije pocCetka montazZe iskljucite uredaj i izvadite akumulator kako biste sprijecili njegovo nenamjerno
pokretanje i moguce ozljede.



MONTAZA NASTAVAKA | AKUMULATORA (SLIKA 3)

- U kompletu se nalaze tri nastavka i jedna cijev.

- Odaberite odgovarajuci nastavak i postavite ga na cijev (umetnite u pripadajuci otvor i zakrenite u smjeru
prikazanom na slici).

- Po potrebi je na akumulatorski puha¢ mogucée postaviti produznu cijev.

- Akumulator umetnite u uredaj u smjeru prikazanom na slici.

- Za vadenje akumulatora pritisnite tipke za otpustanje, a zatim izvucite akumulator iz uredaja povlacenjem
prema natrag.

UKLJUCIVANIE | ISKLJUCIVANJE UREPAJA (SLIKA 4)

- UPOZORENIJE! Ne usmjeravajte otvor cijevi prema sebi niti prema drugim osobama.

- Ukljucivanje: Pritisnite radni prekidac i drzite ga pritisnutim najmanje 1 sekundu. Nakon toga moZete
otpustiti prekida¢, a uredaj ¢e nastaviti s radom.

- Iskljucivanje: Pritisnite i otpustite radni prekidac.

PODESAVANIJE BRZINE STRUJANJA ZRAKA (SLIKA 5)
- Pomodu regulatora moguce je podesiti tri stupnja brzine, ovisno o vrsti materijala koji se uklanja.

STUPANIJ BRZINE UKLANJANI MATERUJAL
I Mali i lagani materijali
Il Materijali srednje mase
1] TeZi materijali

- Za promjenu brzine strujanja zraka pritisnite tipku regulatora.

UPORABA NASTAVAKA (SLIKA 6)
- Uz uredaj se isporucuju tri nastavka.

NASTAVAK PRIKLADNA UPORABA

Za ucinkovito uklanjanje malih i laganih materijala.

Za uklanjanje materijala iz kutova, prolaza i tesko dostupnih mjesta.

Za uklanjanje lis¢a.

ke

PROVJERA STANJA AKUMULATORA (SLIKA 9)
- Pritisnite tipku na kudistu uredaja za aktivaciju LED pokazivaca stanja akumulatora i prikaz preostalog

kapaciteta.
BROJ OSVIJETLJENIH LED DIODA PREOSTALI KAPACITET AKUMULATORA
0 <10%
1 od 10% do 25%
2 od 25% do 50%
3 od 50% do 75%
4 od 75% do 100%

PREPORUCENE UPUTE:

- Akumulatorski puhac koristite isklju¢ivo na otvorenom prostoru. Tijekom rada dolazi do podizanja prasine,
¢ije je udisanje Stetno za zdravlje i koja moZe dospjeti u odi. Izbjegavajte udisanje prasine.

- Cak i pri uporabi na otvorenom, budite oprezni te uvijek koristite zastitu za sluh, digne putove i o¢i, kao i
zastitne rukavice, radnu obucu i duge hlace. O prikladnosti osobne zaStitne opreme savjetujte se u
specijaliziranoj trgovini.




- Izlozenost povisenoj razini buke moze uzrokovati trajno ostec¢enje sluha.

- Obratite pozornost na smjer u kojem usmjeravate strujanje zraka - jak strujanje moze pomaknuti teze
predmete te prouzrociti ozljede ili materijalnu Stetu.

- Prije pocetka rada temeljito provjerite radnu povrsinu. Uklonite sve predmete koje bi puha¢ mogao
otpuhati, usisati ili koji bi mogli zaCepiti otvor.

- Ne skupljajte zajedno vruce, zapaljive ili eksplozivne materijale.

- Za uklanjanje tvrdokornih necisto¢a upotrijebite grablje ili metlu.

- Pri radu u prasnjavom okruZenju lagano navlaZite povrsinu vodom.

- Tijekom rada pomicite puhac s jedne strane na drugu, u prirodnom polozaju tijela, i umjerenim hodom
otpuhujte materijal ispred sebe tako da za vama ostane Cista povrSina. Materijal usmjeravajte prema
odredenom podrucju s kojeg ga se moze lako ukloniti.

- Nikada ne usmjeravajte strujanje zraka prema osobama ili kuénim Zivotinjama.

- Kako biste sprijecili rasprSivanje uklanjanog materijala, zapocnite otpuhivanje od ruba povrsine, nikada od
sredista.

ODRZAVANIJE
- Prije bilo kakve provjere ili odrzavanja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz elektri¢ne uti¢nice.
- Nakon svake uporabe temeljito ocistite akumulatorski puhac za lis¢e. Ako se necisto¢e ne mogu ukloniti
suhom krpom, upotrijebite meku krpu navlazenu blagom otopinom sapunice.
Nikada ne koristite sredstva za CiS¢enje ni otapala poput benzina, alkohola, amonijaka i sl., jer mogu ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja.
- Redovito pregledavajte alat i, ako primijetite da su neki dijelovi istroSeni ili oSte¢eni, pravodobno ih
zamijenite radi vlastite sigurnosti.
IstroSene ili ostecene dijelove smije mijenjati isklju€ivo ovlasteni servis, odnosno zamjenu moZe osigurati
prodavatelj.
- Koristite iskljucivo originalne rezervne dijelove marke Worcraft.

ZASTITA OKOLISA

Simbol prekrizene kante za otpad na proizvodu ili u prateéoj dokumentaciji znaci da koristeni
elektri¢ni i elektronicki uredaji ne smiju biti odloZeni u obi¢an kuéni otpad. Za pravilno
zbrinjavanje, obnovu i reciklazu, ove uredaje odnesite na predvidena zbirna mjesta gdje ée
biti primljeni besplatno. Alternativno, u nekim zemljama mozZete svoj uredaj vratiti lokalnom
prodavacu prilikom kupnje ekvivalentnog novog proizvoda. Ispravnim zbrinjavanjem ovog
proizvoda pomazZete ocuvanju vrijednih prirodnih resursa i pridonosite sprjecavanju
potencijalnih negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje koji mogu nastati nepravilnim zbrinjavanjem
otpada. Za dodatne informacije obratite se lokalnoj upravi ili najblizem zbirnom mjestu. Nepravilnim
zbrinjavanjem ove vrste otpada mogu se, sukladno nacionalnim propisima, izre¢i nov¢ane kazne.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj: Datum prodaje: Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke): Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je Potpis kupca:

uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzZan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama

za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u

vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo

pod uvjetom da je kupac ispunio sve uvjete odrZavanja navedene u uputama za uporabu i servisnoj knjizici. - Ovlasteni servisni centar procijenit e kvar; ako se kvar prepozna kao onaj koji je pokriven jamstvom (nedostatci u proizvodnji ili materijalu,

ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim tro$enjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjaci i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potrosnih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (ohi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koritenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

d d 1

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroSaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

SUFLANTA DE FRUNZE FARA FIR
UTILIZARE INTENTIONATA

Acest echipament este destinat doar pentru a sufla frunzisul subtire la casele particulare si in gradinile de hobby.

Acest echipament nu este adecvat pentru uz comercial. Orice alta utilizare care nu este aprobata in mod expres in aceste
instructiuni poate duce la deteriorarea echipamentului si la pericole grave pentru utilizator. Operatorul sau utilizatorul este
responsabil pentru accidentele sau daunele provocate altor persoane si bunurilor acestora. Producatorul nu este raspunzator

pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau de functionarea incorecta.
DEZAMBALARE (Fig.1

Vi multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Inainte de asamblare, verificati tot continutul livrat. Daci lipseste ceva, va
rugam sa contactati agentul nostru de vanzari. Incepeti prin a despacheta echipamentul si verificati daca este complet. Aruncati
corect materialul de ambalare.

Nu. | Descriere Cantitate Nu. Descriere Cantitate
1 Corpul suflantei 1 4 Gura de suflare indoita 1
2 Gura de suflare plata 1 5 Tub de suflare lung 1

3 Gura de suflare dreaité 1

Tip / model

CLB-S20LiA (GY218303)

Cu gura indoita

1:1,7m3/min; 11:2.3m3min; 111:2,9m3/min

Tensiune

20vd.c.

Cu gura dreapta

I:1.2m3/min; 11:1,6m3min; 111:2,1m3/min

Viteza fara sarcina

(fara gura de pulverizare)

Cu gura plata

1:1,9m3/min; 11:2,7m3min; 111:3,5m3/min

15 Viteza etapei

11000 /min

Clasa de protectie

IPX0

2" Viteza etapei

15000 /min

Clasa de izolare

3" Viteza etapei

19000 /min

Recomandati bateria

CLB-20V-2.0HC or above

Viteza vantului

(cu gura de spray)

Nivelul presiunii sonore

Lra:83 dB(A), K=3 dB (A)

Cu gura indoita

1:43m/s; 11:58m/s; lIl:73m/s

Nivelul de putere
acustica

Lwa: 99 dB (A), K=3 dB (A)

Cu gura dreapta

1:47m/s; 11:62m/s; 111:80m/s

Nivelul de putere
acustica garantat

102 dB(A)

Cu gura plata

1:36m/s; 11:50m/s; 111:65m/s

Vibratii

<2,5m/s?, K=1,5m/s?

Greutate (fara baterie 0,85kg

Volumul vantului with spray mouth

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIB

Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 60335
si poate fi folosit pentru a compara un instrument cu altul. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, in cazul in care scula este
utilizata pentru diferite aplicatii, cu diferite accesorii sau scule de insertie sau este prost intretinuta, emisiile de vibratii pot fi diferite.
Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care unealta este oprita
sau in care este in functiune, dar nu isi desfasoara efectiv activitatea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere
pe intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum
ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

ELEMENTELE PRODUSULUI (vezi fig.2)

1 | Sufla in gura 5 | Declansator de comutare 9 Butonul de reglare a vitezei

2 | Nod de blocare 6 | Maner 10 | 1%t Indicator de vitezd a etapei
3 | Tub de suflare 7 | Picior de baterie 11 | 2" Indicator de viteza a etapei
4 | Lumina de lucru 8 | Pachet de baterii (nu este inclus 12 | 3" Indicator de viteza a etapei

EXPLICAREA SIMBOLURILOR
f Cititi manualul de instructiuni.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte
de utilizare.

Acordati atentie ca trecatorii sa nu fie raniti de
obiectele straine aruncate din masina.
Avertisment: Pastrati o distanta de siguranta fata
de masina atunci cand o folositi.

Acordati atentie ca trecatorii sa nu fie raniti de
obiectele straine aruncate din masina. Pastrati
trecatorii la o distanta de siguranta fata de
masina.

Tineti mainile si picioarele departe de deschideri Ventilator rotativ. Tineti mainile si picioarele

.;.(;;_ ! in timp ce masina functioneaza. departe de deschideri in timp ce masina
S functioneaza.

Purtati protectie pentru ochi si urechi. Nu lucrati pe ploaie si nu lasati suflanta de
frunze/aspiratorul de gradina in aer liber pe

timp de ploaie.




perioada.

Scoateti bateria inainte de a regla sau de a curata si inainte de a lasa aparatul nesupravegheat pentru orice

SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta pentru uneltele electrice.

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

1) Zona de lucru a) Pastrati zona de lucru curata si bine
luminata. Zonele de lucru neingrijite sau slab iluminate pot duce la
accidente.

b) Nu utilizati scula electrica in medii potential explozive care
contin lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice
creeaza scantei care pot aprinde pulberi sau vapori.

c) Tineti copiii si alte persoane la distanta in timp ce folositi
scula electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul
echipamentului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul de retea al sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de retea. Nu modificati niciodata fisa in
niciun fel. Nu utilizati niciodata fise adaptoare cu unelte
electrice cu impamantare. Stecherii nemodificati si prizele corecte
reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafetele impaméntate, cum ar fi tevile,
radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Exista un risc crescut de
soc electric daca corpul dumneavoastra este impamantat.

c) Pastrati scula electrica departe de ploaie sau umiditate. Apa
care intra intr-o unealta electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul de alimentare pentru un scop pentru care
nu a fost destinat, de exemplu pentru a transporta sau agata
scula electrica sau pentru a scoate stecherul de la priza de
alimentare. Tineti cablul de alimentare la distanta de caldura,
ulei, margini ascutite sau piese mobile ale echipamentului.
Cablurile deteriorate sau incalcite cresc riscul de soc electric.

e) Atunci cand folositi scule electrice in aer liber, utilizati numai
prelungitoare adecvate pentru utilizare in aer liber. Utilizarea
unui cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior reduce
riscul de electrocutare.

f) Folositi un echipament de protectie impotriva curentilor
reziduali (RCD) pentru protectie dacéa este inevitabil sa folositi
scula electrica intr-un mediu umed. Folosirea unui intrerupator de
circuit de dispersie la paméant reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta personala

a) Ramaneti vigilenti in permanenta, urmariti ceea ce faceti si
actionati intotdeauna cu prudenta atunci cand utilizati unelte
electrice. Nu utilizati scule electrice atunci cand sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie in timpul utilizarii sculei electrice poate
duce la vatamari grave.

b) Purtati intotdeauna echipament de protectie si ochelari de
protectie. Purtarea unui echipament de protectie personala, cum ar
fi masca de praf, pantofii de siguranta antiderapanti, casca de
protectie sau protectiile pentru urechi, in functie de tipul si de
aplicatia sculei electrice, reduce riscul de ranire.

c) Evitati pornirea accidentala. Verificati daca scula electrica
este oprita inainte de a o conecta la reteaua electrica si/sau de
a conecta bateria, de a o ridica sau de a o transporta.
Transportarea sculei electrice cu degetul pe intrerupatorul
PORNIT/OPRIT sau conectarea la reteaua electrica a unui

echipament pornit poate duce la accidente.

d) indepartati orice scule de reglare sau chei inainte de
a porni scula electrica. Daca lasati o unealta sau o cheie
atasata la o parte rotativd a unui echipament, puteti
provoca raniri.

e) Evitati posturile nefiresti. Pastrati in permanenta o
pozitie corecta a picioarelor si echilibrul. Acest lucru va
asigura un control mai bun asupra sculei electrice in situatii
neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Pastrati-va parul, hainele si manusile
departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile
sau parul lung pot raméane prinse in piesele in miscare.

g) In cazul in care sunt montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, nu uitati sa verificati
daca acestea sunt conectate corespunzator si utilizate
corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului reduce
pericolul prezentat de praf

4) Utilizarea si manipularea echipamentului

a) Nu suprasolicitati echipamentul.  Utilizati
intotdeauna o unealta electrica destinata sarcinii.
Utilizdnd unealta electrica potrivita pentru sarcina
respectiva, veti lucra mai sigur si veti obtine un rezultat mai
bun.

b) Nu utilizati o unealta electrica cu un intrerupator
defect. Uneltele electrice care nu mai pot fi pornite si oprite
sunt periculoase si trebuie reparate.

c) Deconectati aparatul de la reteaua electrica si/sau
scoateti bateria inainte de a regla echipamentul, de a
schimba accesoriile sau de a-l lasa jos. Aceasta masura
de precautie este menitda sa va impiedice sa porniti
neintentionat scula electrica.

d) Asigurati-va intotdeauna ca tineti uneltele electrice
la indemana copiilor atunci cand nu sunt utilizate. Nu
lasati pe nimeni sa foloseasca scula electrica daca nu
este familiarizat cu aceasta sau daca nu a citit
instructiunile si sfaturile. Uneltele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

e) intretineti scula electrica cu grija. Verificati daca
piesele mobile functioneaza corect si se migca liber.
Verificati daca existd piese care sunt rupte sau
deteriorate suficient de mult pentru a afecta in mod
negativ functionarea sculei electrice. Solicitati
repararea pieselor deteriorate inainte de a utiliza
echipamentul. Multe accidente sunt cauzate de uneltele
electrice ntretinute necorespunzator.

f) Pastrati uneltele de taiere curate si ascutite. Uneltele
de taiere intretinute cu grija si cu muchii de taiere ascutite
sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor
de controlat.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, sculele inserate
etc. in conformitate cu aceste instructiuni si sfaturi,
precum si cu prevederile elaborate pentru acest tip
special de echipament. Cand faceti acest lucru, luati in
considerare conditiile de lucru si aplicatia. Utilizarea
sculelor electrice in alte scopuri decéat cele prevazute poate
duce la situatii periculoase.

5) Utilizarea si manipularea sculei cu baterii
a) Incarcati intotdeauna bateriile reincarcabile in
incarcatoare recomandate de producator.




Riscuri ramase

Chiar si atunci cand se utilizeaza scula electricda n mod
corespunzator, pot exista riscuri restante. Urmatoarele pericole pot
aparea in functie de constructia echipamentului:

- afectarea plamanilor daca nu se poartd o masca
adecvata.

- deteriorarea auzului atunci cand nu se poarta
adecvata pentru urechi.

- pericol pentru sanatate din cauza vibratiilor de la nivelul bratelor
atunci cand se utilizeaza echipamentul pentru perioade
indelungate si nu este exploatat si intretinut corespunzator. Un
incarcator potrivit pentru un anumit tip de baterii reincarcabile

de protectie

o protectie

poate provoca incendii atunci cand este utilizat cu baterii
reincarcabile diferite.
b) Utilizati intotdeauna scula electrica cu Dbateriile

reincarcabile specificate. Utilizarea unor baterii reincarcabile
diferite poate duce la raniri si la pericol de incendiu.

c) Tineti bateria reincarcabila neutilizata departe de agrafe de
héartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care pot duce la formarea unei punti intre contacte. Un
scurtcircuit intre contactele bateriei poate duce la arsuri sau la
incendiu.

d) Utilizarea incorecta poate duce la scurgeri ale bateriei.
Evitati contactul cu lichidul. Clatiti cu apa in caz de contact
accidental. In cazul in care lichidul intra in ochi, solicitati si
asistenta medicala. Scurgerile de lichid al bateriei pot avea ca
rezultat iritatii sau arsuri la nivelul rinichilor.

6) Serviciul
Solicitati intotdeauna repararea sculei electrice de catre
profesionisti calificati, folosind numai piese de schimb OEM.
Acest lucru va asigura siguranta sculei electrice. Solicitati inlocuirea
cablurilor de alimentare defecte de catre producator sau de catre
persoane calificate si autorizate in mod similar.
Notificari suplimentare de siguranta
Familiarizati-véd cu Tintregul continut si cu utilizarea
A corecta a echipamentului Thainte de a-l utiliza. Asigurati-
va cé sunteti Tn masura sa opriti imediat echipamentul in
caz de urgentd. O utilizare necorespunzatoare poate
duce la raniri grave.
-Nu permiteti niciodata copiilor s& foloseasca echipamentul.

Legea si ordonantele locale pot impune o varstd minima
pentru utilizare. Tn plus, nu permiteti persoanelor care nu
sunt familiarizate cu intregul manual de utilizare sa utilizeze
echipamentul.

-Utilizati intotdeauna echipamentul la lumina zilei sau la o
buna iluminare artificiala.

- Fiti atenti la ferestrele deschise, copii, animale de
companie etc. Opriti lucrul daca in apropiere se afla copii si
animale de companie. Materialul care este suflat poate fi
suflat spre dumneavoastra. Mentineti o distanta de
sigurantd de 5 m in jurul dumneavoastra.

- Nu porniti echipamentul daca este tinut in directia opusa
sau daca nu se afla in pozitia de functionare.

-Nu indreptati echipamentul spre persoane, in special nu
indreptati fluxul de aer spre ochi si urechi.

Familiarizati-va cu mediul inconjurator si fiti atenti la
pericolele potentiale pe care nu le puteti auzi in timpul
lucrului.

- Asigurati-va o pozitie solida in timpul lucrului, n special pe
pante.

- Mentineti o viteza de mers, nu alergati.

- Inspectati cu atentie zona care urmeaza sa fie curatata si
indepartati firele, pietrele, conservele si alte obiecte straine.
- Tineti degetele si picioarele la distanta de orificiul e si de
rotor. Exista riscul de ranire.

- Utilizati numai echipamentul complet asamblat.

- Utilizati numai piese de schimb si accesorii furnizate si
recomandate de centrul nostru de service.

- Opriti echipamentul: - atunci cand nu utilizati, transportati
sau lasati echipamentul nesupravegheat; - atunci cénd
curatati sau efectuati lucrari de intretinere sau schimbati
accesoriile;

- In caz de contact cu obiecte straine sau de vibratii
anormale.

-Pastrati toate prizele de aer libere de resturi.

Atentie! Unealta electrica genereaza un camp magnetic
in timpul functionarii. in anumite circumstante, acest
camp poate avea un impact activ sau pasiv asupra
implanturilor medicale. Pentru a reduce riscul de
leziuni grave sau fatale, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa se consulte cu medicul lor si cu
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
acest echipament.

MONTARE S| FUNCTIONARE

ASAMBLAREA TUBURILOR DE SUFLARE $SI A BATERIEI
(fig.3)
Exista trei guri de pulverizare diferite si un tub lung de extensie

care vine impreuna cu instrumentul.

1. Montarea oricareia dintre gurile de pulverizare pe orificiul de
pulverizare al pulverizatorului prin introducerea si rotirea acesteia.
Pentru pulverizarea la un loc inalt, puteti, de asemenea, s& atasati
tubul de extensie pe locul din mijloc.

2. Atasati pachetul de baterii prin introducerea acestuia pe piciorul
sculei, dupa ce se aude un clic, acesta este blocat ferm in pozitie.
Pentru a scoate bateria, apasati butonul de blocare al pachetului de
baterii si scoateti-I.

PORNIREA $I OPRIREA suflantei (vezi fig. 4)

Pentru a porni suflanta, apasati declansatorul comutatorului mai
mult de 1 secunda si eliberati-l, suflanta va continua sa
functioneze.

Pentru a opri suflanta, apasati si eliberati incd o data tragaciul
comutatorului.

REGLATI PUTEREA de suflare (a se vedea fig. 5)

Aceasta unealta a fost conceputa cu 3 trepte de viteza pentru
suflarea diferitelor materiale.

1%t Viteza etapei este pentru suflarea materialelor mici si usoare.

2" viteza de etapa este pentru suflarea materialelor cu
greutate medie.

3" Viteza etapei este pentru suflarea materialelor grele.
Apdasati butonul de reglare de fiecare datd pentru a
schimba starea de suflare.

UTILIZAREA GURA DE SUFLARE (a se vedea fig. 6)
Acest instrument este prevazut cu trei mustiucuri de suflare
diferite: gura de suflare indoita, gura de suflare dreapta si
gura de suflare plata.

Gura de suflare inclinata este destinata, in general, pentru
suflarea frunzelor, ca in fig. 6-1. Tubul de prelungire lung
este pentru suflarea in locurile inalte si inferioare.

Gura de suflare dreapta este destinata suflarii unor colturi
mici sau tuneluri etc. A se vedea fig.6-2.

Gura de suflare pland este destinata operatiunilor de
suflare eficientd a materialelor mici si usoare. A se vedea
fig.6-3.

SFATURI DE LUCRU

Uneltele cu baterii sunt intotdeauna in stare
de functionare. Prin urmare, intrerupatorul trebuie sa fie
intotdeauna in pozitia OFF (oprit) atunci cand nu este
utilizat sau cand nu este transportat IAnga dumneavoastra.



Pentru a nu imprastia resturile, suflati in jurul marginilor exterioare
ale unui rest, adica nu suflati niciodata direct in centrul placintei.
Pentru a reduce nivelul de zgomot, limitati numarul de echipamente
utilizate in acelasi timp.

Folositi greble si maturi pentru a indeparta resturile inainte de a
sufla. In conditii de praf, umeziti usor suprafata atunci cand este
disponibila apa.

Economisiti apa prin utilizarea suflantelor electrice in locul
furtunurilor pentru multe aplicatii pentru gazon si gradind, inclusiv in
zone precum jgheaburi, ecrane, pationi, gratare, verande si gradini.
Fiti atenti la copii, animale de companie, ferestre deschise sau
masini proaspat spalate si suflati resturile in siguranta.

Dupa utilizarea suflantelor sau a altor echipamente, curatati!
Eliminati resturile in mod corespunzétor

incarcarea bateriei (Fig.7)
1. Conectati bateria de incarcare la priza de 220VAC; Indicatorul
de alimentare se aprinde in verde.
2. Glisati pachetul de baterii in fanta de fixare a bateriei, dupa ce
auziti un clic, pachetul de baterii a fost fixat. Indicatorul de
alimentare se stinge si, intre timp, indicatorul de incarcare se
aprinde in rosu. Procesul de incércare incepe.
3. Dupa aproximativ 50 de minute pana la 1 ora, indicatorul luminos
de Tncarcare se va stinge, iar intre timp indicatorul luminos de

ry

INTRETINERE

alimentare se va aprinde din nou Tn

verde. Aceasta denota ca procesul de Tncarcare este
complet finalizat.

4. Scoateti fisa incarcatorului, apoi scoateti pachetul de
baterii din incarcator

Sfaturi pentru incarcare (Fig.8)

Dupa utilizare, pachetul de baterii este probabil putin
fierbinte. In acest caz, pachetul de baterii nu poate fi
incarcat.Trebuie sa se odihneasca, sa se raceasca.

Indicator de volum al bateriei (fig. 9)

Pachetul de baterii are o functie care indica starea
volumului. Pentru a afisa aceasta functie, trebuie doar sa
apasati butonul de pe carcasa.

1 lumina aprinsa inseamna ca volumul ramane sub 10%;
2 lumini aprinse Tnseamna ca volumul ramane intre 10%
si 25%.

3 lumini aprinse inseamna ca volumul raméne intre 25%
si 50%.

4 lumini aprinse inseamna ca volumul ramane intre 50%
si 75%.

5 lumini aprinse inseamna ca volumul ramane intre 75%
si 100%.

A Asigurati-va ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere a motorului. Curatati in mod regulat
carcasa masinii cu o carpa moale, de preferintd dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si murdarie.
Daca murdaria nu se indeparteaza, utilizati o carpa moale umezita cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodata solventi precum

benzina, alcool, apa amoniacala etc. Acesti solventi pot deteriora partile din plastic. Masina nu necesita lubrifiere suplimentara.
PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj robust. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti
aparatele nedorite la dealerul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate la gunoiul menajer! Va rugam sa ne sprijiniti ih mod

colectare (daca sunt disponibile).

activ in conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de



Vedere detaliata pentru CLB-S20LiA




Piese de schimb pentru CLB-S20LiA

Articolul Descriere Cant. Articolul Descriere Cant.
1 Capacul de decorare stanga 1 17 Teaca de cauciuc 1
2 Panou de reglare a vitezei 1 18 Motor 1
3 Carcasa stanga 1 19 Lumina LED 1
4 Arc 1 20 Capacul de lumina LED 1
5 Declansator de comutare 1 21 Suport pentru motor 1
6 Protectie PCB 1 22 Surub 2
7 Surub 1 23 Saiba pentru arbore 1

Carcasa scaunului bateriei
8 (sténga) L 24 Ventilator L
9 Pin de conectare a bateriei 2 25 Saiba 1
Carcasa scaunului bateriei
10 (dreapta) 1 26 Piulita 1
Gura de pulverizare
11 Surub 2 27 indoita !
Gura de pulverizare
12 Carcasa dreapta 1 28 dreapta 1
13 13 29 Gura de pu[verlzare 1
Surub plata
14 Capacul de decorare din dreapta 1 30 Tub de extensie 1
15 Inductor 1




WORCRA

GARDEN TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS LEAF BLOWER
INTENDED USE

This equipment is only intended to blow thin foliage at private homes and hobby gardens.

This equipment is not suitable for commercial use. Any other use not expressly approved in these instructions may result in

damage to the equipment and serious dangers to the user. The operator or user is responsible for accidents or damage to other
eople and their property. The manufacturer is not liable for damage caused by improper use or incorrect operation.

Thanks for purchasing our product. Before assembly, checking all contents delivered. If something missing, please contact our
sales agent. Start by unpacking the equipment and check that it is complete. Dispose of the packaging material correctly.

No. | Description Quantity No. Description Quantity
1 Blower body 1 4 Bent blow mouth 1
2 Flat blow mouth 1 5 Long blow tube 1
3 Straight blow mouth 1
TECHNICAL SPECIFICATIONS
Type / model CLB-S20LiA (GY218303) With bent mouth 1:1,7m3/min; 11:2.3m3/min; [11:2,9m3/min
Voltage 20vd.c. With straight mouth I:1.2m3/min; 11:1,6m3/min; 111:2,1m3/min
No-load speed (without spray mouth) With flat mouth 1:1,9m3/min; 11:2,7m%min; 111:3,5m3/min
15! stage speed 11000 /min Protection class IPX0
2" stage speed 15000 /min Insulation class 1
3" stage speed 19000 /min Recommend battery CLB-20V-2.0HC or above
Wind speed (with spray mouth) Sound pressure level Lpa:83 dB(A), K=3 dB (A)
With bent mouth 1:43m/s; 11:58m/s; 111:73m/s Sound power level Lwa: 99 dB (A), K=3 dB (A)
With straight mouth | 1:47m/s; 11:62m/s; 111:80m/s Guaranteed sound 102 dB(A)
power level
With flat mouth 1:36m/s; 11:50m/s; 111:65m/s Vibration <2,5m/s?, K=1,5m/s?
Wind volume with spray mouth Weight (without batte 0,85kg

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60335
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However, if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

PRODUCT ELEMENTS (see fig.2)

1 | Blow mouth 5 | Switch trigger 9 | Speed adjustment button
2 | Locking knot 6 | Handle 10 | 1%t stage speed indicator
3 | Blow tube 7 | Battery foot 11 | 2" stage speed indicator
4 | Working light 8 | Battery pack (not included 12 | 3" stage speed indicator

EXPLANATION OF SYMBOLS

f Read instruction manual.

Please cafefully read the manual before

operation.
Pay attention that bystanders are not injured Pay attention that bystanders are not injured

through foreign objects thrown from the machine. through foreign objects thrown from the

= Warning: Keep a safe distance from the machine machine. Keep bystanders a safe distance
I‘*ﬂ when operating. away from the machine.

= Keep hands and feet out of the openings while Rotating fan. Keep hands and feet out of the
.;.(; ' the machine is running. openings while the machine is running.

|\_'J'.

Do not work in the rain or leave the leaf
blower/garden vacuum outdoors while raining.

@ Wear eye and ear protection.

Remove battery before adjusting or cleaning, and before leaving the machine unattended for any period.




SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

L WARNING Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

1) Work area a) Keep your work area clean and well lit. Untidy or
poorly lit working areas can result in accidents.

b) Do not use the power tool in potentially explosive
environments containing flammable liquids, gases or dusts.
Power tools create sparks which can ignite dusts or fumes.

c) Keep children and other people away while you are
operating the power tool. Distractions can cause you to lose
control of the equipment.

2) Electrical safety

a) The mains plug on the power tool must fit the mains socket.
Never modify the plug in any way. Never use adapter plugs
with earthed power tools. Unmodified plugs and the correct
sockets reduce the risk of electric shock.

b) Avoid touching grounded surfaces such as pipes, radiators,
ovens, and refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed.

c) Keep the power tool away from rain or moisture. Water
entering a power tool increases the risk of electric shock.

d) Do not use the mains lead for any purpose for which it was
not intended, e.g. to carry or hang up the power tool, or to pull
the mains plug out of the mains socket. Keep the mains lead
away from heat, oil, sharp edges or moving parts of the
equipment. Damaged or tangled cables increase the risk of an
electric shock.

e) When using power tools outdoors, only use extension cords
suitable for outdoor use. Using an extension cable suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) Use aresidual current equipment (RCD) for protection if
operating the electrical power tool in a moist environment is
unavoidable. Using an earth leakage circuit breaker reduces the
risk of electric shock.

3) Personal Safety

a) Remain alert at all times, watch what you are doing and
always proceed with caution when using power tools. Do not
use power tools when tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. One moment of carelessness when using
the power tool can lead to serious injury.

b) Always wear protective equipment and safety glasses.
Wearing personal protective equipment such as a dust mask, non-
slip safety shoes, safety helmet or ear protectors, depending on the
type and application of the power tool, reduces the risk of injuries.

c) Avoid accidental starting. Verify the power tool is switched
off before connecting it to the mains and/ or connecting the
battery, picking it up, or carrying it. Carrying the power tool with
your finger on the ON/OFF switch or connecting switched on
equipment to the mains can result in accidents.

d) Remove any setting tools or spanners before you switch the
power tool on. Leaving a tool or spanner attached to a rotating part
of a equipment can lead to injury.

e) Avoid unnatural postures. Keep proper footing and balance
at all times. This will ensure having better control over the power
tool in unforeseen circumstances.

f) Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves clear of moving
parts. Loose clothing, jewellery or long hair can become trapped in
moving parts.

g) If vacuum dust extraction and collection equipments are
fitted do not forget to check that they are properly connected

and correctly used. Using of a dust extraction system
reduces the hazard presented by dust.

4) Using and handling the equipment

a) Do not overload the equipment. Always use a power
tool intended for the task. By using the right power tool
for the job you will work more safely and achieve a better
result.

b) Do not use a power tool with a defective switch.
Power tools that can no longer be switched on and off are
dangerous and must be repaired.

c) Unplug from the mains and/or remove the battery
before  adjusting the  equipment, changing
accessories, or setting the equipment down. This
precaution is intended to prevent you from unintentionally
starting the power tool.

d) Always be sure to keep power tools out of reach of
children when not in use. Do not let anyone use the
power tool if he or she is not familiar with it or has not
read the instructions and advice. Power tools are
dangerous when used by inexperienced individuals.

e) Maintain the power tool with care. Check that
moving parts are working properly and move freely.
Check for any parts that are broken or damaged
enough to detrimentally affect the function of the
power tool. Have damaged parts repaired before
using the equipment. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools clean and sharp. Carefully
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to jam and are easier to control.

g) Use the electrical power tool, accessories, inserted
tools etc. in accordance with these instructions and
advice, and the stipulations drawn up for this
particular type of equipment. When doing so consider
the working conditions and the application. The use of
electrical power tools for purposes other than those
intended can lead to dangerous situations.

5) Using and handling the battery operated tool
a) Always charge the rechargeable batteries
chargers recommended by the manufacturer.

in

Remaining risks

Even when using the power tool properly, remaining risks
may exist. The following hazards may occur based on the
construction of the equipment:

- lung damage when not wearing a suitable protective
mask.

- hearing damage when not wearing suitable ear
protection.

- mage to health due to handarm vibration when using the
equipment for extended periods, and not properly
operated and maintained. A charger suitable for a specific
type of rechargeable batteries may cause fires when used
with different rechargeable batteries.

b) Always use the power tool with the specified
rechargeable batteries. Using different rechargeable
batteries can result in injuries and fire hazards.

c) Keep the rechargeable battery not in use away from
paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects which may result in bridging of the
contacts. A short circuit between the battery contacts can
result in burns or fire.

d) Incorrect use can result in battery leaks. Avoid
contact with the liquid. Rinse with water in the event
of accidental contact. If the liquid enters the eye, also
seek medical help. Leaking battery fluid can result in kin



irritations or burns. -Familiarise yourself with your surroundings and be
mindful of potential hazards you may not hear whilst

6) Service working.

Always have the power tool repaired by qualified professionals - Ensure a solid stance whilst working, particularly on

using only OEM spare parts. This will ensure the safety of the slopes.

power tool. Have defective power cords replaced by the - Maintain a walking speed, do not run.

manufacturer or similarly qualified and authorised persons. - Carefully inspect the area to be cleaned and remove any
wires, rocks, tins and other foreign objects.
Additional safety notices - Keep fingers and feet away from the e opening and the

Familiarise yourself with all contents and the correct use impeller. There is a risk of injury.
A of the equipment before using it. Be sure you are able to - Only use the equipment fully assembled.
immediately shut off the equipment in the event of an - Only use spare parts and accessories supplied and
emergency. Improper use can result in serious injuries. recommended by our Service Centre.
-Never allow children to use the equipment. The law and local - Switch off the equipment: - when not using, transporting,
ordinances may require a minimum age for use. Further, do not Or leaving the equipment unsupervised; - when cleaning or
allow persons not familiar with the entire operating instructions to ~performing maintenance, or changing accessories;
use the equipment. - in the event of contact with foreign objects or abnormal
-Always operate the eq-uipment in daylight or good artificial lighting. ~ Vvibration.
- Be mindful of open windows, children, pets, etc. Stop working if -Keep all air intakes free of debris.
children and pets are nearby. The material being blown may be Warning! The power tool generates a magnetic field

blown toward you. Maintain a safety distance of 5 m around you. during operation. Under certain circumstances this
- Do not switch on the equipment if it is being held in theopposite field may actively or passively impact medical
direction or is not in the operating position. implants. To reduce the risk of serious or fatal injuries,
-Do not direct the equipment at persons, particularly do not direct We recommend persons with medical implants consult
the air stream at eyes and ears. their physician and the manufacturer of the medical
implant before using this equipment.
MOUNTING AND OPERATION

ASSEMBLING THE BLOWER TUBES AND BATTERY (fig.3) used at any one time.

There are three different spray mouth and one extension long tube  Use rakes and brooms to loosen debris before blowing. In
comes with the tool. dusty conditions, slightly dampen surface when water is

1. Mounting any one of spray mouth onto the spray port of the available.

sprayer by inserting and turning it. For spray to high place, you can  Conserve water by using power blowers instead of hoses

also attach the extension tube on the middle place. for many lawn and garden applications, including areas

2. Attaching the battery pack by inserting it onto the tool foot, after such as gutters, screens, pations, grills, porches, and

heard click sound, it is firmly locked in place. To remove the gardens.

battery, depress the locking knob of the battery pack and pull outit. ~ Watch out for children, pets, open windows, or freshly
washed cars, and blow debris safely away.

STARTING AND STOPPING THE blower (see fig 4) After using blowers or other equipment, clean up!

To start the blower, press the switch trigger for more than 1 second Dispose of debris properly.

and release it, the blower will keep running.

To stop the blower, depress and release the switch trigger one  Battery Charging (Fig.7)

more time. 1. Plug the battery charging into the 220VAC socket; The
power indicator light on green.

ADJUST THE BLOW POWER (see fig 5) 2. Slide the battery pack into the slot of battery chrger,

This tool designed 3 stage speed for blowing different materials. after hear a click, the battery pack was secured. The

15t stage speed is for blow small and light materials. power indicator light off, and meanwhile the charging

2"d stage speed is for blow middle weight materials. indicator light on red. The charging process starts.

3" stage speed is for blow heavy materials. 3. After around 50min to 1hour, the charging indicator light

Depress the adjustment knob each time for changing the blow  will off,and meanwhile the power indicator light green on

status. again. It denotes the charging process is completely
finished.

USAGE OF THE BLOW MOUTH (see fig 6) 4. Pull out the charger plug, and then pull off the battery

This tool comes with three different blow mouhtes, bent blow pack form charger.
mouth, straight blow mouth and flat blow mouth.
Bent blow mouth is for generally operation to blow leaves like fig. 6- Charging tips (Fig.8)

1. Long extension tube is for blow high place and lower place. After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
Straight blow mouth is for blowing some small corner or tunel etc.  case, the battery pack can not be charged in.It need to
See fig.6-2. have a rest, let it cool down.
Flat blow mouth is for blowing efficiency operation on little and light
materials. See fig.6-3. Battery volume indicator (fig. 9)

The battery pack has a feature to indicator which volume
WORKING ADVICE status. To show this feature, just press the button on the

housing.

1 light on means the volume remains below 10%;

2 lights on means the volume remains 10% to 25%
3 lights on means the volume remains 25% to 50%
4 lights on means the volume remains 50% to 75%
5 lights on means the volume remains 75% to 100%

Battery tools are always in oprating condition.
Therefore, switch should always be in the OFF position when not in
use or carrying at your side.

To keep from scattering debris, blow around the outer edges of a
debris ie. Never blow directly into the center pie.

To reduce sound levels, limit the number of piece of equipment

MAINTENANCE




AMake sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off
use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents may

damage the plastic parts. The machine requires no additional lubrication.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the
packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted
machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres
(if available).

(oe)Deutsch

AKKU-LAUBBLASER
BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Das Gerat ist nur fiir das Herausblasen von diirrem Blattwerk im privaten Haus und Hobbygarten bestimmt. Dieses Gerat ist nicht
zur gewerblichen Nutzung geeignet. Jede andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht ausdricklich zugelassen wird, kann zu
Schaden am Geréat fuhren und eine ernsthafte Gefahr fir den Benutzer darstellen. Der Bediener oder Nutzer ist fur Unfalle oder
Schéaden an anderen Menschen oder deren Eigentum verantwortlich. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch

bestimmungswidrigen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht wurden.
AUSPACKEN (siehe Abbildung 1
Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den gesamten gelieferten Inhalt. Wenn etwas

fehlt, wenden Sie sich bitte an unseren Handelsvertreter. Packen Sie zunachst das Gerat aus und Uberprifen Sie, ob es vollstandig
ist. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemaR.

No. Beschreibung Menge No. | Beschreibung Menge
1 Geblasekorper 1 4 Gebogener Blasmund 1

2 Flacher Blasmund 1 5 Langes Blasrohr 1

3 Gerader Blasmund 1

TECHNISCHE DATEN

Typ/Modell CLB-S20LiA (GY218303) Mit gebogenem Mund | 1:1,7m%/min; 11:2.3m%min; 111:2,9m%min

Stromspannung 20Vvd.c. Mit geradem Mund 1:1.2m3/min; 11:1,6m3/min; 111:2,1m%min
Leerlaufgeschwindigkeit (ohne Sprihmund) Mit flachem Mund 1:1,9m®min; 11:2,7m%/min; I11:3,5m%/min
Geschwindigkeit der 1. Stufe 11000 /min Schutzklasse IPX0

Geschwindigkeit der 2. Stufe 15000 /min Isolationsklasse Il

Geschwindigkeit der 3. Stufe 19000 /min Batterie empfehlen CLB-20V-2.0HC oder héher
Windgeschwindigkeit (mit Sprihmund) Schalldruckpegel Lra:83 dB(A), K=3 dB (A)

Mit gebogenem Mund

1:43m/s; 11:58m/s; Ill:73m/s

Schallleistungspegel

Lwa: 99 dB(A), K=3 dB (A)

Mit geradem Mund

1:47m/s; 11:62m/s; 111:80m/s

Garantierter
Schallleistungspegel

102 dB(A)

Mit flachem Mund

1:36m/s; 11:50m/s; I11:65m/s

Schwingungserklarung

<2,5m/s?, K=1,5m/s?

Windstarke

mit Spriihmund

Gewicht (ohne Batterie)

0.85kg

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60335 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fiir eine
vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit unterschiedlichen
Zubehoren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten berlicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar |auft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zuséatzliche Sicherheitsmalinahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)

1 | Mund blasen 5 | Ausldser umschalten 9 Geschwindigkeitseinstellungstaste

2 | Verschlussknoten 6 | Handhaben 10 | Geschwindigkeitsanzeige der 1. Stufe

3 | Blasrohr 7 | Batterieful® 11 | Geschwindigkeitsanzeige der 2. Stufe
Arbeitslicht Akkupack (nicht im Lieferumfang Geschwindigkeitsanzeige der 3. Stufe

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Allgemeiner Gefahrenhinweis. Lesen Sie die Betriebsanleitung.




Achten Sie darauf, dass in der Nahe stehende
Personen nicht durch weggeschleuderte
Fremdkérper verletzt werden.

Warnung: Halten Sie einen sicheren Abstand zum
Gartengerat, wenn es arbeitet.

Achten Sie darauf, dass in der Nahe
befindliche Personen nicht durch
umherfliegende

Fremdkdrper vom Gartengerat verletzt
werden. Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zum Gartengeréat.

- Kommen Sie mit Ihren Handen und FiRen nicht in

Rotierendes Geblase. Kommen Sie mit lhren

@) ==

.;.(; ' die Offnungen, wahrend das Gartengerat lauft. Handen und FiiRen nicht in die Offnungen,
) wéhrend das Gartengerét lauft.
Tragen Sie Gehdrschutz und Schutzbrille. Arbeiten Sie nicht im Regen und lassen Sie
@ den Laubblaser/Gartensuger nicht im Freien,
wahrend es regnet.
—— Entfernen Sie den Akku, bevor Sie Einstellungen vornehmen oder reinigen und bevor Sie die Maschine fir langere
& Zeit unbeaufsichtigt lassen.

== m—p

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

A WARNING Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

1) Arbeitsbereich a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unfallen fihren. b) Arbeiten Sie mit dem
Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Uiber das Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist. c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerk zeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Geriéteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
Aulenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn

Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieRen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlief3en, kann dies zu Unfallen fiihren.
d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schllssel, der sich in einem
drehenden Geréateteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.
e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kdonnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Gerates

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre
Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmaRnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Elektrowerkzeug nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen



haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerites
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

d) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von

anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufédlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

6) Service

Lassen Sie |Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt. Lassen Sie defekte
Netzkabel vom Hersteller oder einer dhnlich dafir
qualifizierten und autorisierten Person ersetzen.

Weiterfiihrende Sicherheitshinweise
Machen Sie sich mit allen Gerateteilen und der
richtigen Bedienung des Gera- tes vertraut, bevor
Sie mit der Arbeit beginnen. Stellen Sie sicher,
dass Sie das Gerat im Notfall sofort ausschalten kénnen.
Der unsachgemafe Gebrauch kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
MONTAGE UND BETRIEB

MONTAGE DER GEBLASEROHRE UND DER BATTERIE (Abb.
3)

Es gibt drei verschiedene Sprihmindungen und ein langes
Verlangerungsrohr wird mit dem Werkzeug geliefert.

1. Befestigen Sie einen beliebigen Spriihmund am Spriihanschluss
des Spriihgerats, indem Sie ihn einfiihren und drehen. Um an eine
hohe Stelle zu spriihen, kdnnen Sie das Verlangerungsrohr auch
an der mittleren Stelle anbringen.

2. Befestigen Sie den Akku, indem Sie ihn auf den Geratefuly
stecken. Nach einem horbaren Klickgerausch st er fest
eingerastet. Um den Akku zu entfernen, dricken Sie den
Verriegelungsknopf des Akkupacks und ziehen Sie ihn heraus.

STARTEN UND STOPPEN DES Geblases (siehe Abb. 4)

Um das Geblase zu starten, driicken Sie den Ausloser langer als 1
Sekunde und lassen ihn dann los. Das Gebléase lauft weiter.

Um das Geblase zu stoppen, driicken Sie den Ausldser noch
einmal und lassen ihn wieder los.

Stellen Sie die Blasleistung ein (siehe Abb. 5)

Dieses Gerat verflgt Uber eine dreistufige Geschwindigkeit zum
Blasen verschiedener Materialien.

Die Geschwindigkeit der 1. Stufe dient zum Blasen kleiner und
leichter Materialien.

Die Geschwindigkeit der 2. Stufe ist fur das Blasen mittelschwerer
Materialien vorgesehen.

Die Geschwindigkeit der 3. Stufe dient zum Blasen schwerer
Materialien.

Drucken Sie jedes Mal den Einstellknopf, um den Blasstatus zu
andern.

VERWENDUNG DER BLASMULDE (siehe Abb. 6)

Dieses Werkzeug wird mit drei verschiedenen Blasmundstiicken
geliefert: einem gebogenen Blasmund, einem geraden Blasmund
und einem flachen Blasmund.

Der gebogene Blasmund dient im Allgemeinen zum Blasen von
Blattern wie Feigen. 6-1.

Das lange Verlangerungsrohr dient zum Blasen an hoher und
niedrigerer Stelle.

Der gerade Blasmund dient zum Blasen einiger kleiner Ecken,

Tunnel usw. Siehe Abb. 6-2.
Der flache Blasmund sorgt flr einen effizienten Blasbetrieb
bei kleinen und leichten Materialien. Siehe Abb.6-3.

Arbeitshinweise

WARNUNG! Akku-Werkzeuge sind immer in
betriebsbereitem Zustand. Daher sollte sich der Schalter
immer in der AUS-Position befinden, wenn er nicht
verwendet wird oder an Ihrer Seite getragen wird.

Um zu verhindern, dass Schmutz verstreut wird, blasen Sie
um die AuRBenkanten des Schmutzes herum, z. Blasen Sie
niemals direkt in die Mitte des Kuchens.

Um den Schallpegel zu reduzieren, begrenzen Sie die
Anzahl der gleichzeitig verwendeten Gerate.

Benutzen Sie Rechen und Besen, um Schmutz vor dem
Blasen zu I6sen. Bei staubigen Bedingungen die
Oberflache leicht anfeuchten, wenn Wasser verfugbar ist.
Sparen Sie Wasser, indem Sie bei vielen Rasen- und
Gartenanwendungen,  einschlieRlich  Bereichen  wie
Dachrinnen, Sichtschutzwénde, Terrassen, Grills,
Veranden und Garten, leistungsstarke Geblase anstelle
von Schlduchen verwenden.

Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fenster oder
frisch gewaschene Autos und blasen Sie Schmutz sicher
weg.

Nach der Verwendung von Geblasen oder anderen
Geraten aufraumen!

Schmutz ordnungsgemaf entsorgen.

Laden des Akkus (Abb. 7)

1. Stecken Sie den Akku zum Laden in die 220-VAC-
Steckdose. Die Betriebsanzeige leuchtet grin.

2. Schieben Sie den Akku in den Steckplatz des
Ladegerats. Nachdem Sie ein Klicken horen, ist der Akku
gesichert. Die Betriebsanzeige erlischt und
wahrenddessen leuchtet die Ladeanzeige rot. Der
Ladevorgang beginnt.

3. Nach etwa 50 Minuten bis 1 Stunde erlischt die
Ladeanzeige und  wahrenddessen leuchtet die
Betriebsanzeige wieder griin. Dies bedeutet, dass der



Ladevorgang vollstandig abgeschlossen ist. einfach die Taste am Gehéause.
4. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus und ziehen Sie 1 leuchtendes Licht bedeutet, dass die Lautstérke unter

dann den Akku vom Ladegeréat ab. 10 % bleibt;
Wenn 2 Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 10 % bis
Ladetipps (Abb.8) 25 %.

Nach der Verwendung ist der Akku wahrscheinlich etwas heif3. In  Wenn drei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 25 %
diesem Fall kann der Akku nicht aufgeladen werden. Er muss eine bis 50 %.

Ruhepause einlegen und ihn abkuhlen lassen. Wenn 4 Lichter leuchten, bleibt die Lautstérke bei 50 % bis
75 %.
Batteriekapazititsanzeige (Abb. 9) Wenn finf Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke zwischen

Der Akku verfigt uber eine Funktion zur Anzeige des 75 % und 100 %.

Lautstarkestatus. Um diese Funktion anzuzeiien, drliicken Sie

ATrennen Sie die Maschine vom Netz, wenn Sie am Mechanismus Wartungsarbeiten ausfiihren missen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmaRig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen Sie das Maschinengehause regelmaRig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die
Lufterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit Seifen
wasser. Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die Kunststoffteile.
Die Maschine braucht keine zusatzliche Schmierung.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung
besteht weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Moglichkeit zum Recyclen der Verpackung.
Bringen Sie bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren ortlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um
eine umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemiihen.

I Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehéren daher nicht in den Hausmidill!
Wir méchten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

(rL) Polski

AKUMULATOROWA DMUCHAWA DO LISCI
UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do wydmuchiwania suchych lisci w prywatnym gospodarstwie i ogrodzie hobbystycznym.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Kazde inne zastosowanie, ktdre nie zostato wyraznie dopuszczone w
niniejszej instrukcji, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i stanowi¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika. Operator lub

uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub szkody dotyczace innych ludzi lub ich wtasno$ci.
ROZPAKOWANIE (patrzrys. 1)

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed montazem sprawdzenie catej dostarczonej zawartosci. Jesli czegos brakuje,
skontaktuj sie z naszym agentem sprzedazy. Zacznij od rozpakowania sprzetu i sprawdz, czy jest kompletny. Zutylizuj prawidtowo
opakowanie.

Numer Opis Quantity Numer | Opis Quantity
1 Korpus dmuchawy 1 4 Wygiete usta 1
2 Ptaski cios w usta 1 5 Dtuga rura wydmuchowa 1
3 Prosty cios w usta 1
ARAMETRY TECHNICZNE
Typ/model CLB-S20LiA (GY218303) Z wygietymi ustami 1:1,7m®¥min; 11:2.3m%min; 111:2,9m%min
Napiecie 20Vvd.c. Z prostymi ustami 1:1.2m%min; 11:1,6m%min; 111:2,1m%min
Predkos$¢ bez obcigzenia (bez sprayu do ust) Z ptaskimi ustami 1:1,9m%/min; 11:2,7m3/min; 111:3,5m%/min
Predkosé 11000 /min Klasa ochrony IPX0
pierwszego stopnia
Predkos¢ drugiego 15000 /min Klasa izolacji "
stopnia
Trzeci stopien 19000 /min Polecam baterie CLB-20V-2.0HC lub powyzej
predkosci
Predkos¢ wiatru (z ustami natryskowymi) Poziom cisnienia Lea: 83 dB(A), K=3 dB(A)
akustycznego
Z wygietymi ustami | 1:43m/s; I1:58m/s; IIl:73m/s Poziom mocy akustycznej Lwa: 99 dB(A), K=3 dB(A)
Z prostymi ustami 1:47m/s; 11:62m/s; 111:80m/s Gwarantowany poziom mocy | 102 dB(A)
akustycznej
Z ptaskimi ustami 1:36m/s; 11:50m/s; I11:65m/s Deklaracja wibracji <2,5m/s?, K=1,5m/s?
Objetos¢ wiatru (z ustami natryskowymi) Waga (bez akumulatora) 0,85kg




INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Podane wartosci sg wartosciami emisji i tym samym nie muszg oznacza¢ dopuszczalnych wartosci na stanowisku pracy. Mimo ze
istnieje zwigzek miedzy poziomem emisji i narazenia, nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, czy konieczne sg dodatkowe $rodki
ostroznosci. Czynniki, ktére mogg wpltywac na aktualny poziom narazenia na stanowisku pracy, obejmujg charakterystyke
pomieszczenia pracy, inne zrodta hatasu, np. liczbe maszyn i innych sasiednich proceséw roboczych. Dopuszczalne poziomy emisji
na stanowisku pracy mogg by¢ ponadto rézne w réznych krajach. Informacje te majg jednak umozliwi¢ uzytkownikowi dokonanie

lepszej oceny zagrozen i

Wydmuchaj usta

Przetgcz spust

9 Przycisk regulacji predkosci

Uchwyt

10 Wskaznik predkosci pierwszego stopnia

5
Wezet blokujacy 6
7 Stopka akumulatorowa

11 Wskaznik predkosci drugiego stopnia

1
2
3 | Rurka dmuchawa
4 | Swiatto robocze 8

OPIS SYMBOLI OBRAZKOWYCH

Ogolna wskazéwka ostrzegajgca przed
potencjalnym zagrozeniem.

Zestaw akumulatorow (brak w zestawie) 12

Wskaznik predkosci trzeciego stopnia

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
przeczytaé niniejszg instrukcje eksploataciji.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby, przebywajgce w
poblizu, nie zostaty skaleczone przez odrzucone
podczas pracy ciata obce.

- Ostrzezenie: Podczas pracy urzadzenia
ogrodowego nalezy trzymac sie w bezpiecznej
odlegtosci od niego.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby,
przebywajgce w poblizu, nie zostaty
skaleczone przez unoszgce sie w powietrzu
ciata obce. Nalezy uwaza¢ na to, aby osoby
postronne znajdowaly sie w bezpiecznej
odlegtosci od narzedzia ogrodowego.

W czasie pracy narzedzia ogrodowego nie wolno
- wktadac¢ rak ani nég do otwordw.

Dmuchawa obrotowa. W czasie pracy
narzedzia ogrodowego nie wolno wktadac rak
ani nég do otwordw.

Nalezy stosowac¢ srodki ochrony stuchu i okulary
ochronne.

Nie wolno stosowa¢ dmuchawy do
lisci/odkurzacza ogrodowego w czasie
deszczu, ani pozostawia¢ pozostawiaé
urzgdzenia na zewnatrz w czasie deszczu.

jakikolwiek okres.

WKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki. Btedy w
przestrzeganiu nastepujgcych przepiséw mogg powodowacé
porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczytac¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

1) Stanowisko pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek i nieoswietlone stano wiska pracy mogg
prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac¢ z elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym eksplozja, w ktéorym znajduja sie palne ciecze, gazy
lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢ pyt
lub opary.

c) Podczas korzystania z elektronarzedzia nalezy trzymac dzieci
i inne osoby z daleka od urzadzenia. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad urzgdzeniem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka sieciowa elektronarzedzia musi pasowac do
gniazdka. W zaden sposob nie wolno zmienia¢ wtyczki. Nie
stosowac zadnych wtyczek adapterowych wraz z
elektronarzedziami wyposazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wtyczki i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu ciata z powierzchniami uziemionymi
takimi jakrury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Istnieje podwyzszone

Wyjmij akumulator przed regulacjg lub czyszczeniem oraz przed pozostawieniem maszyny bez nadzoru na

niebezpieczenstwo pora- zenia pradem elektrycznym,
gdy ciato jest uziemione.

c) Trzymaj urzadzenie z daleka od deszczu i wilgoci.
Whikniecie wody do elektronarzedzia zwieksza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie uzywaj kabla sieciowego w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem, tj. do noszenia elektronarzedzia,
zawieszania lub do wycig- gania wtyku sieciowego z
wtykowego gniazdka sieciowego. Kabel nalezy chroni¢
przed oddziatywaniem wysokiej temperatury,
kontaktem z olejem, ostrymi krawedziami oraz
ruchomymi czesciami urzadzenia. Uszkodzone lub
poplatane kable powodujg zwiekszenie ryzyka porazenia
pragdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na dworze
nalezy uzywac¢ wylacznie przedtuzaczy, ktére sg
dopuszczone réwniez do pracy na zewnatrz. Uzycie
przeditu- zacza przeznaczonego do zastosowania na
zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

f) Jesli praca elektronarzedzia w otoczeniu wilgotnym
jest nie do unikniecia, nalezy zastosowac¢ wytacznik
réznicowopradowy. Zastosowanie wytgcznika
réznicowoprgdowego zapobiega niebezpieczenstwu
porazenia prgdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Nalezy by¢ stale uwaznym, zwracaé¢ uwage na to, co
sie robi i postepowaé rozsadnie w trakcie pracy z
elektronarzedziem. Nie nalezy uzywa¢ jakiegokolwiek
elektronarze- dzia znajdujac sie w stanie zmeczenia



lub pod wpltywem srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekarstw.  prowadzi¢ do obrazen ciata i zagrozenia pozarowego.

Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu urzgdzenia moze prowadzi¢ do c) Nieuzywany akumulator nalezy trzyma¢ z dala od
powaznych obrazen ciata. spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub
b) Nalezy zaklada¢ osobiste wyposazenie ochronne i innych malych przedmiotéow metalowych, ktére
zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia moglyby spowodowaé¢ mostkowanie stykéw. Zwarcie
ochronnego takiego jak maska przeciwpytowa, buty antyposlizgowe,  miedzy stykami akumulatora moze skutkowac

kask ochronny lub ochraniacze na uszy stosownie do sposobu poparzeniami lub pozarem.

uzytkowania elektronarze- dzia zmniejsza ryzyko obra- zen ciata. d) Przy niewlasciwym zastosowaniu z akumulatora

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Nalezy upewni¢ moze wyptynaé ciecz. Nalezy unika¢ kontaktu z nia.
sie, ze elektronarze- dzie jest wylgczone, zanim podtaczy sie je do W razie przypadkowego kontaktu sptukaé¢ woda. Jesli

zasilania i/lub akumulatora, chwyci sie¢ je lub bedzie sie¢ je ciecz dostanie sie do oczu, nalezy skorzystac z
przenosi¢. Jezeli podczas przenoszenia elektronarzedzia bedzie sie dodatkowej pomocy lekarza. Wyptywajaca ciecz moze
trzymato palec na przetaczniku lub jezeli urzg- dzenie jest wigczone, prowadzi¢ do podraznienia skory lub poparzen.

moze to prowadzi¢ do nieszczesliwych wypadkow.

d) Usuna¢ narzedzia do nastawiania urzadzenia lub klucze 6) Serwis

ptaskie zanim wiaczy sie elektronarzedzie. Narzedzie lub klucz, Elektronarzedzie nalezy odda¢ do naprawy wytacznie
ktory znajduje sie w obracajgcej sie czesci urzg- dzenia moze wykwalifikowanym specjalistom i tylko z uzyciem
prowadzi¢ do obrazen ciata. oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia to

e) Nalezy unikaé nienormalnej postawy ciata. Stana¢ na utrzymanie elektronarzedzia w bezpiecznym stanie.
stabilnym podiozu i przez caly czas utrzymywaé rownowage. Wymiane uszkodzonego kabla sieciowego nalezy zleci¢
Dzieki temu mozna lepiej kontrolowaé urzgdzenie, zwtaszcza producentowi lub innej upowaznionej do tego i

w nieoczekiwanych sytuacjach. wykwalifikowanej osobie.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie zaklada¢ obszernej

odziezy ani bizuterii. Wlosy, odziez i rekawice trzyma¢ z dala od Dalsze wskazowki bezpieczenstwa

ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dlugie wlosy mogg Nalezy zapoznac¢ sig ze wszystkimi czgsciami
zostaé uchwycone przez ruchome czesci. A urza- dzenia i wtasciwg obstugg przed

g) Jezeli zostang zamontowane urzadzenia do odsysania i rozpoczecie pracy. Nalezy upewni¢ sig, ze w

wychwytywania pytu, to nalezy upewni¢ sie, ze sg one nagtym przypadku natychmiast mozna wytgczy¢ urza-
podiaczone i ze bedg prawidlowo uzywane. Odsysanie zmniejsza dzenie. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do ciez- kich
zagrozenie wywotywane pytem. obrazen.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
4) Zastosowanie i obchodzenie sie z urzadzeniem Przepisy i lokalne postanowienia moggwyznacza¢ dolng
a) Nie nalezy przecigza¢ urza- dzenia. Do pracy stosowac granice wieku uzytkownika. Zabrania sie rowniez pracy z
przeznaczone do niej elektronarzedzie. Dzieki odpowiedniego urzgdzeniem osobom, ktére nie zapoznatly sie w catosci z
elektronarzedzia pracuje sie lepiej i bezpieczniej w danym zakresie instrukcjami eksploatac;ji.
robot. . Urzgdzenia mozna uzywac wytgcznie przy swietle
b) Nie uzywa¢ zadnego narze- dzia elektrycznego, ktérego dziennym lub w dobrych warunkach sztucznego
przelacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego niemozna oswietlenia.
juz wtgczy¢ lub wy- taczyé, jest niebezpieczne i musi zostac . Nalezy uwazaé na otwarte okna, dzieci, zwierzeta
naprawione. domowe itp. Nalezy przerwac prace, jesli w poblizu
¢) Zanim zacznie si¢ przeprowadzac¢ ustawienia urzadzenia, przebywajg dzieci i zwierzeta domowe. Dmuchany
wymiane elementéw wyposazenia lub odlozy sie urzadzenie, materiat moze polecie¢ w ich strone. Nalezy utrzymac
nalezy wycia- gna¢ wtyczke z gniazdka i/ lub usungé akumulator. wokot siebie bezpieczny odstep 5 m.
Ten $rodek ostroznosci zapobiega niezamierzonemu startowi . Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia, jesli trzymane jest
urzadzenia. odwrotnie lub jesli nie znajduje sie w pozycji roboczej.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy przechowywac¢ poza . Podczas pracy nie nalezy kierowa¢ urzgdzenia w strone
zasiegiem dzieci. Obstugi elektronarzedzia nie nalezy powierzaé¢  0sdb, w szczegdlnosci strumienia powietrza w strone

osobom, ktére nie sg z nig zaznajomione lub nie przeczytaly 0Czu i uszu.

niniejszej instrukcji. Obstuga elektronarzedzi przez osoby . Nalezy zapoznac sie z otoczeniem i uwaza¢ na mozliwe
niedoswiadczone jest niebezpieczna. zagrozenia, ktére podczas pracy mogg zostac

e) Elektronarzedzia nalezy starannie pielegnowac. Nalezy niezauwazone.

sprawdzi¢, czy ruchome czesci urzadzenia funkcjonuja . Podczas pracy nalezy uwaza¢ na pewng pozycje,
nienagannie i nie zakleszczaja sig, czy czesci urzadzenia nie sg szczegolnie na zboczach.

ztamane lub uszkodzone w takim stopniu, ze funkcjonowanie . Nalezy posuwac sie powoli, nie biec.

urzadzenia jest uszczuplone. Przed uzyciem urzadzenia nalezy . Nalezy dokona¢ doktadnej inspekcji powierzchni do
zlecié naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu oczyszczenia i usungc wszystkie druty, kamienie, puszki i
wypadkow sg zle konserwowane narzedzia elektryczne. inne ciata obce.

f) Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie ostrym i czystym. . Palce i stopy nalezy trzymac¢ z daleka od otworu rury i
Starannie piele- gnowane narzedzia tngce o ostrych krawedziach wirnika skrzydetkowego. Istnieje niebezpieczenstwo
tngcych mniej zakleszczajg sie i dajg sie fatwiej prowadzic. odniesienia obrazen.

g) Nalezy stosowac elektronarzedzie, osprzet, nakladki itd. . Narzedzia nalezy uzywac tylko wéwczas, jesli jest w
odpowiadajace niniejszym instrukcjom. Przy tym nalezy catosci zmontowane.

uwzglednié¢ warunki robocze i wykonywane czynnosci. Uzycie . Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i wyposa-
narzedzi elektrycznych do innych zastosowan niz to przewidziano zenia, ktére sg dostarczone i zalecane przez nasze
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji. centrum serwisowe.

5) Zastosowanie i obchodzenie si¢ z urzadzeniem . Nalezy wylgczy¢ urzadzenie: - jesli nie jest uzywane,
akumulatorowym jest transportowane lub pozostawione bez nadzoru; -

a) Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie w tadowarkach podczas podejmowania sie czyszczenia lub prac

zalecanych przez producenta. W przypadku tadowarki, ktéra nadaje  konserwacyjnych lub wymiany wyposazenia; - po
sie do okreslonego rodzaju akumulatoréw, istnieje kontakcie z ciatami obcymi lub przy nieprawidtowym



niebezpieczenstwo pozaru w przypadku uzycia jej z innymi
akumulatorami.

b) W elektronarzedziach nalezy uzywaé wytacznie akumulatoréw
do nich przeznaczonych. Uzycie innych akumulatoréw moze
wibrowaniu.

. Wszystkie wloty chtodnego powietrza nalezy utrzymywac¢ wolne od
Smieci.

Pozostate ryzyko

Nawet jesli elektronarzedzie jest uzywane zgodnie z przepisami, nie
mozna wykluczy¢ pewnego pozostatego ryzyka. W zwigzku z
konstrukcjg urzadzenia mogg wystgpic¢ nastepujgce zagrozenia:

- Uszkodzenia ptuc, o ile nie jest noszona odpowiednia maska
ochronna.

- Uszkodzenia stuchu, o ile nie sg noszone odpowiednie
ochraniacze na uszy.

- Szkody dla zdrowia spowodowane wibracjami rak i
ramion, jesdli urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy okres
czasu i nie jest wiasciwie prowadzone i konserwowane.
Ostrzezenie! Uruchomione elektronarzedzie wytwarza
pole elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze aktywnie lub pasywnie
uszkodzié¢ implanty medyczne. W celu obnizenia
ryzyka ciezkich lub smiertelnych obrazen zalecamy
osobom z implantami medycznymi skonsultowanie
sie ze swoim lekarzem i producentem implantu
medycznego przed zastosowaniem urzadzenia.

MONTAZ | PRACA

MONTAZ RURY DMUCHAWY | AKUMULATORA (rys.3)

W zestawie z narzedziem dostepne sg trzy rozne koncowki
rozpylajgce i jedna dtuga rurka przedtuzajgca.

1. Zamontuj dowolng dysze rozpylajagcg na porcie rozpylajgcym
opryskiwacza, wktadajgc jg i obracajgc. Aby natryskiwa¢ wysoko,
mozna réwniez przymocowac rurke przediuzajgcg w miejscu
Srodkowym.

2. Zakfadanie akumulatora polega na umieszczeniu go na stopce
narzedzia. Po ustyszeniu dzwigku kliknigcia, akumulator zostaje
pewnie zablokowany na swoim miejscu. Aby wyjg¢ akumulator,
nacisnij pokretto blokujgce akumulatora i wyciggnij go.

URUCHAMIANIE | ZATRZYMANIE Dmuchawy (patrz rys. 4)

Aby uruchomi¢ dmuchawe, naciénij spust przetacznika na dtuzej
niz 1 sekunde i zwolnij go, dmuchawa bedzie dziata¢ dale;.

Aby zatrzymaé dmuchawe, nalezy jeszcze raz nacisng¢ i zwolnic¢
spust przetgcznika.

REGULUJ SILE NADMUCHU (patrz rys. 5)

To narzedzie zaprojektowato  3-stopniowg
rozdmuchiwania ré6znych materiatow.

Predko$¢ pierwszego stopnia przeznaczona jest do rozdmuchu
matych i lekkich materiatéw.

Predko$¢ drugiego stopnia przeznaczona jest do rozdmuchiwania
materiatéw o $redniej masie.

Trzeci stopien predkosci przeznaczony jest do rozdmuchiwania
ciezkich materiatow.

Aby zmieni¢ stan nadmuchu,
pokretto regulacji.

predkos¢ do

nalezy kazdorazowo nacisng¢

STOSOWANIE WYdmuchU (patrz rys. 6)

To narzedzie jest wyposazone w trzy rozne koncowki
wydmuchiwania, wygiete usta, proste usta i ptaskie usta.
Wygieta dysza stuzy do ogdinego wydmuchiwania lisci, jak na rys.
6-1.

Diuga rura przedtuzajgca przeznaczona jest do nadmuchu w
wysokich i dolnych miejscach.

Prosty otwér wylotowy stuzy do wydmuchiwania matego naroznika
lub tunelu itp. Patrz rys. 6-2.

Ptaski wylot powietrza stuzy do wydajnego rozdmuchu matych i
lekkich materiatoéw. Patrz rys. 6-3.

do

PORADA PRACY

OSTRZEZENIE! Narzedzia akumulatorowe sg zawsze w dobrym
stanie. Dlatego tez, jesli nie uzywasz urzgdzenia lub nie nosisz go
przy sobie, przetagcznik powinien zawsze znajdowacé sie w pozyciji
WYLACZONEJ.

Aby zapobiec rozrzuceniu $mieci, przedmuchaj zewnetrzne
krawedzie zanieczyszczen, np. Nigdy nie dmuchaj bezposrednio w

Aby zmniejszy¢ poziom dzwigku, ogranicz liczbe urzadzen
uzywanych jednoczesnie.

Przed wydmuchaniem uzyj grabi i miotet, aby poluzowac
zanieczyszczenia. W zapylonych warunkach lekko zwilzy¢
powierzchnie, jesli dostepna jest woda.

Oszczedzaj wode, uzywajgc dmuchaw zamiast wezy do
wielu zastosowan w trawnikach i ogrodach, w tym w
obszarach takich jak rynny, ekrany, tarasy, grille, werandy

i ogrody.

Uwazaj na dzieci, zwierzgta domowe, otwarte okna lub
swiezo umyte samochody i bezpiecznie usun
zanieczyszczenia.

Po uzyciu dmuchawy Iub innego sprzetu nalezy
posprzgtac!

Prawidtowo utylizuj $mieci.

tadowanie akumulatora (ryc. 7)

1. Podtacz modut tadowania akumulatora do gniazdka
220VAC; Wskaznik zasilania $wieci na zielono.

2. Wsun akumulator do szczeliny tadowarki. Po ustyszeniu

klikniecia oznacza to, ze akumulator  zostat
zabezpieczony. Wskaznik zasilania zgasnie, a w
miedzyczasie wskaznik tadowania zaswieci sie na

czerwono. Rozpocznie sie proces tadowania.

3. Po okoto 50 minutach do 1 godziny kontrolka tadowania
zgasnie, a w miedzyczasie kontrolka zasilania ponownie
zaswieci sie na zielono. Oznacza to, ze proces tadowania
zostat catkowicie zakonczony.

4. Wyciagnij wtyczke fadowarki,
akumulator z tadowarki.

a nastepnie wyjmij

Wskazowki dotyczace tadowania (ryc. 8)

Po uzyciu akumulator prawdopodobnie jest troche goragcy.
W takim przypadku akumulator nie bedzie mogt zostaé
natadowany. Nalezy odpoczg¢, poczekac az ostygnie.

Wskaznik poziomu baterii (rys. 9)

Zestaw baterii posiada funkcje wskazujacg stan gtosnosci.

Aby wyswietli¢ te funkcje, wystarczy nacisng¢ przycisk na

obudowie.
Swiecenie 1
ponizej 10%;
Swiecgce 2 lampki oznaczajg, ze gto$no$é pozostaje na
poziomie od 10% do 25%

Swiecgce 3 lampki oznaczajg, ze gto$no$é pozostaje na
poziomie od 25% do 50%

Swiecace 4 lampki oznaczajg, ze gtosnosé pozostaje na
poziomie od 50% do 75%

Swieci sie 5 lampek, co oznacza, ze glo$nosé pozostaje na

lampki oznacza, ze glosnos¢ pozostaje

$rodek ciasta. poziomie od 75% do 100%
KONSERWACJA

é Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic¢ sie, ze urzgdzenie nie znajduje siepod pradem.



Urzgdzenia zostaty zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy zwigzanym z
konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzadzenie oraz regularnego czyszczenia.

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowac, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usuna¢, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki zwilzonej
wodg z mydtem. Nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd. Rozpuszczalniki te mogg
uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.

Urzgdzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca.

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA
W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio mochym

opakowaniu. Wigkszos$¢ materiatdbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w odpowiednich
dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnie$¢ do miejscowego sprzedawcy.
Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla Srodowiska.
Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w

. oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzadzen elektrycznych.




@Slovenski

BREZZICNI PUHALNIK LISTJA
NAMEN UPORABE

Ta oprema je namenjena izklju€no pihanju tanke plasti listja na zasebnih dvoris&ih in hobi vrtovih.

Oprema ni primerna za komercialno uporabo. Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena v teh navodilih, lahko povzroci
poskodbe naprave in resne nevarnosti za uporabnika.

Upravljavec ali uporabnik je odgovoren za nesreCe ali Skodo, povzro€eno drugim osebam in njihovi lastnini. Proizvajalec ne

odgovarja za Skodo, povzro¢eno zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega delovanja.
ODPAKIRANJE (Slika 1

Hvala, ker ste kupili na$ izdelek. Pred montazo preverite celotno vsebino pakiranja. Ce kaj manjka, se obrnite na nasega
p(odajnega zastopnika. Zaénite z odpiranjem embalaze in preverite, ali je vse popolno. Embalazo pravilno zavrzite.

St. Opis Koli¢ina St. Opis Koli¢ina

1 Ohisje puhalnika 1 4 Ukrivljen nastavek za pihanje 1

2 Raven nastavek za pihanje 1 5 Dolga cev za pihanje 1

3 Raven (neukrivljen) nastavek za| 1

pihanje

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Tip / model CLB-S20LiA (GY218303) Z ukrivljenim 1:1,7m3/min; 11:2.3m3%min; 111:2,9m3/min
nastavkom

Napetost 20Vd.c. Z ravnim nastavkom I:1.2m3/min; 11:1,6m3/min; 111:2,1m3/min

Hitrost v prostem (brez nastavka) Z ravnim (plo$c¢atim) 1:1,9m3/min; 11:2,7m3/min; [11:3,5m3/min

teku nastavkom

Hitrost 1. stopnje 11000 /min Razred zasdite IPX0

Hitrost 2. stopnje 15000 /min Razred izolacije Il

Hitrost 3. stopnje 19000 /min Priporo¢ena baterija CLB-20V-2.0HC or above

Hitrost vetra (z nastavkom) Raven zvoénega tlaka Lpa:83 dB(A), K=3 dB (A)

Z ukrivljenim 1:43m/s; 11:58m/s; 111:73m/s Raven zvo€ne moci Lwa: 99 dB (A), K=3 dB (A)

nastavkom

Z ravnim nastavkom | 1:47m/s; 1:62m/s; I11:80m/s Zagotovljena raven 102 dB(A)
zvocne modi

S ploS¢atim 1:36m/s; 11:50m/s; 111:65m/s Vibracije <2,5m/s?, K=1,5m/s?

nastavkom

Pretok zraka z nastavkom Teza (brez baterije 0,85k

HRUP/VIBRACIJSKE INFORMACIJE

Raven vibracij, navedena v tem informacijskem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preskusom po EN 60335 in se
lahko uporablja za primerjavo enega orodja z drugim. Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.

Deklarirana raven emisij vibracij predstavlja glavne uporabe orodja. Ce pa se orodje uporablja za druge namene, z razli¢nimi
dodatki ali vstavnimi orodiji ali e ni dobro vzdrzevano, se lahko emisije vibracij razlikujejo. To lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti vibracijam naj uposteva tudi ¢ase, ko je orodje izklopljeno ali deluje, vendar ne opravlja dejanskega
dela. To lahko bistveno zmanjSa raven izpostavljenosti v celothem delovnem obdobju. Dolocite dodatne varnostne ukrepe za
zasc¢ito upravljavca pred ucinki vibracij, kot so: vzdrzevanje orodja in dodatkov, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
vzorcev.

) A (gle 0
1 | Izpihovalna Soba 5 | Sprozilec stikala 9 Gumb za nastavitev hitrosti
2 | Zapiralni vozel 6 | Rocaj 10 | Indikator hitrosti 1. stopnje
3 | Cev za pihanje 7 | Podnozje baterije 11 | Indikator hitrosti 2. stopnje
4 | Delovna lu¢ 8 | Baterijski paket (ni prilozen 12 | Indikator hitrosti 3. stopnje
POJASNILO SIMBOLOV
f Preberite navodila za uporabo. Pred uporabo natan¢no preberite prirocnik.
Pazite, da mimoidoci ne bodo poskodovani zaradi Pazite, da mimoidoci ne bodo poSkodovani
tujkov, ki jih izmece stroj. zaradi tujkov, ki jih izmece stroj. Mimoidoce
Opozorilo: Ohranite varno razdaljo od stroja med imejte na varni razdalji od stroja.

delovanjem.

Ne vstavljajte rok ali nog v odprtine, medtem ko
stroj deluje.

i-R
O
Ve,
|\J
——
@ Nosite zascito za odi in uSesa.

Vrteci se ventilator. Roke in noge drzite stran
od odprtin, ko stroj deluje.

Ne uporabljajte v dezju in ne puscajte
puhalnika/listnega sesalnika na prostem med
dezjem.




Odstranite baterijo pred nastavitvijo ali ¢iS€enjem ter preden pustite stroj brez nadzora za kakrSen koli ¢as.

VARNOST

Splosna varnostna opozorila za elektricna orodja

Preberite vsa varnostna opozorila in vsa
navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzrogi elektri¢ni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Shranjite vsa opozorila in navodila za nadaljnjo uporabo

1) Delovno obmogje

a) Ohranite svoje delovno obmogje €isto in dobro osvetljeno.
Neurejena ali slabo osvetljena delovna obmodja lahko povzrogijo
nesrece.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnih okoljih, ki vsebujejo vnetljive tekocine, pline ali
prah. Elektricna orodja ustvarjajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

c) Med uporabo elektri€nega orodja imejte otroke in druge
osebe stran od delovnega obmoc¢ja. Motnje lahko povzrocijo
izgubo nadzora nad opremo.

2) Elektriéna varnost

a) Vtic omreznega napajanja na elektricnem orodju mora
ustrezati omrezni vtiénici. Vti¢a nikoli ne spreminjajte. Nikoli ne
uporabljajte adapterskih vticev z ozemljenimi elektri€nimi
orodji. Nespremenjeni vti¢i in ustrezne vti¢nice zmanjSujejo
tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se dotikanju ozemljenih povrsin, kot so cevi,
radiatorji, pecice in hladilniki. Obstaja pove¢ano tveganje
elektricnega udara, €e je vaSe telo ozemljeno.

c) Elektricno orodje hranite stran od dezja ali vlage. Vdor vode v
elektricno orodje povecla tveganje elektri¢nega udara.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni
namenjen, npr. za prenasanje ali obesanje elektriCnega orodja
ali za izvlek vtic¢a iz vtinice. Hranite napajalni kabel stran od
toplote, olja, ostrih robov ali premikajo¢ih se delov opreme.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e) Pri uporabi elektriénih orodij na prostem uporabljajte samo
podaljSke, primerne za zunanjo uporabo. Uporaba podalj$ka,
primernega za zunanjo uporabo, zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

f) Uporabite zas¢itno stikalo na diferen¢ni tok (RCD), ¢e je
uporaba elektri€nega orodja v vlaznem okolju neizogibna.
Uporaba za&c¢itnega stikala zmanjSa tveganje elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite ves ¢as pozorni, pazite, kaj poc¢nete, in vedno
ravnajte previdno pri uporabi elektricnega orodja. ElektriCnega
orodja ne uporabljajte, kadar ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Trenutek neprevidnosti pri uporabi
elektricnega orodja lahko povzro&i hude poSkodbe.

b) Vedno nosite zasc¢itno opremo in zasc¢itha ocala. NoSenje
osebne zaScitne opreme, kot so maska proti prahu, nedrsedi
zascitni Cevlji, zascCitna Celada ali glusniki, odvisno od vrste in
nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje poskodb.
c) lzogibajte se nenamernemu vklopu. Preverite, ali je
elektricno orodje izklopljeno, preden ga prikljuéite na
elektricno omrezje in/ali namestite baterijo, ga dvignete ali
prenasate. PrenaSanje elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop/izklop ali prikljucitev vklopljenega orodja na elektri¢no omreZje
lahko povzro€i nesreco.

d) Odstranite vse nastavitvene pripomocke ali kljuce, preden

elektriéno orodje vklopite. Ce kljug ali pripomodek ostane
pritrjen na vrteCem delu opreme, lahko pride do poskodbe.

e) lzogibajte se nenaravnim drzam telesa. Vedno imejte
stabilno oporo in ravnotezje. To zagotavlja boljSi nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih situacijah.

f) Nosite primerno oblaéilo. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Lase, oblacdila in rokavice imejte stran od
premikajo€ih se delov. Ohlapna oblagila, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele.

g) Ce je names$éen sistem za odsesavanje in zbiranje
prahu, ne pozabite preveriti, ali je pravilno priklju¢en in
pravilno uporabljen. Uporaba sistema za odsesavanje
prahu zmanjSuje tveganje, ki ga predstavlja prah.

4) Uporaba in ravnanje z opremo

a) Ne preobremenjujte opreme. Vedno uporabljajte
elektricno orodje, namenjeno za dolo¢eno nalogo. Z
uporabo ustreznega elektricnega orodja boste delali
varneje in dosegli boljsi rezultat.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja z okvarjenim
stikalom. Elektrina orodja, ki jih ni ve¢ mogoce vklopiti ali
izklopiti, so nevarna in jih je treba popraviti.

c) Preden prilagodite opremo, zamenjate dodatke ali
odlozite opremo, izklju€ite napajanje iz elektricnega
omrezja in/ali odstranite baterijo. Ta previdnost je
namenjena preprecevanju nenamernega zagona
elektricnega orodja.

d) Ko elektric(na orodja niso v uporabi, jih vedno
hranite izven dosega otrok. Ne dovolite nikomur
uporabljati elektricnega orodja, ¢e se z njim ne seznani
ali ne prebere navodil in priporocil. Elektricna orodja so
nevarna, kadar jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Elektriéno orodje skrbno vzdrzujte. Preverite, ali se
premicni deli pravilno in prosto gibajo. Preverite, ali so
deli poskodovani ali obrabljeni do te mere, da bi lahko
poslabsali delovanje elektricnega orodja.
Poskodovane dele popravite, preden uporabite
opremo. Veliko nesre¢ je posledica slabo vzdrzevanih
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalna orodja cista in ostra. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezalnimi robovi se
manj pogosto zatikajo in jih je lazje nadzirati.

dg) Uporabljajte elektricno orodje, dodatke, vstavljene
pripomocke ipd. v skladu s temi navodili in priporo¢ili
ter smernicami, dolo€¢enimi za to vrsto opreme. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in nac€in uporabe. Uporaba
elektri¢nih orodij za druge namene, kot so predvideni,
lahko vodi do nevarnih situacij.

5) Uporaba in ravnanje z baterijskim orodjem
a) Polnite akumulatorske baterije vedno v polnilnikih,
ki jih priporoc€a proizvajalec.

Preostala tveganja

Tudi pri pravilni uporabi elektricnega orodja lahko
obstajajo preostala tveganja. Glede na konstrukcijo
opreme se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:

- poskodbe pljué¢, kadar se ne uporablja ustrezna zascitna
maska.

- poSkodbe sluha, kadar se ne uporablja ustrezna zascita
za uSesa.

- 8koda za zdravje zaradi vibracij rok in rok (hand-arm
vibration) pri dolgotrajni uporabi opreme, ¢e ni pravilno




uporabljena in vzdrzevana. Polnilnik, primeren za dolo¢eno vrsto
akumulatorskih baterij, lahko povzro¢i poZar, ¢e se uporablja z
drugimi vrstami akumulatorskih baterij.

b) Elektricno orodje vedno uporabljajte z navedenimi
akumulatorskimi baterijami. Uporaba razlicnih akumulatorskih
baterij lahko povzro&i poskodbe in nevarnost pozara.

c) Akumulatorsko baterijo, ki je ne uporabljate, hranite stran od
sponk, kovancev, kljuev, zebljev, vijakov ali drugih majhnih

kovinskih predmetov, ki lahko povzrocijo stik med kontakti. -

Kratek stik med kontakti baterije lahko povzroCi opekline ali pozar.

d) Nepravilna uporaba lahko povzro€i pusScanje baterije.
lzogibajte se stiku s teko€ino. V primeru nakljuénega stika
splaknite z vodo. Ce tekoéina pride v oéi, poiséite zdravnisko

pomoc¢. IztekajoCa tekocCina iz baterije lahko povzro€i drazenje koze -

ali opekline.

6) Servis
Elektricno orodje naj vedno popravijo
strokovnjaki, ki uporabljajo samo originalne nadomestne dele

(OEM). Le tako bo zagotovljena varnost elektricnega orodja. -

PoSkodovane napajalne kable naj zamenja proizvajalec ali enako
usposobljene in pooblas¢ene osebe.

Ad Dodatna varnostna obvestila
Pred uporabo se seznanite z vso vsebino in pravilno
A uporabo opreme. Prepri€ajte se, da lahko v primeru nuje
takoj izklopite opremo. Nepravilna uporaba Ilahko
povzroc€i resne poskodbe.
- Otrokom nikoli ne dovolite uporabljati opreme. Zakon in lokalni
predpisi lahko dolo¢ajo minimalno starost za uporabo. Prav tako ne
dovolite uporabe osebam, ki niso seznanjene s celotnimi navodili za
uporabo.
- Opreme uporabljajte vedno podnevi ali ob dobri umetni osvetlitvi.

usposobljeni -

- Bodite pozorni na odprta okna, otroke, hisne ljubljencke
itd. Prenehajte z delom, €e so otroci ali zivali v blizini.
Material, ki ga piha, se lahko obrne proti vam. Ohranite
varnostno razdaljo 5 m okoli sebe.

- Ne vklopite opreme, Ce jo drzite v napacni smeri ali ni v

delovnem polozaju.

- Ne usmerjajte opreme proti ljudem, zlasti ne usmerjajte

zra€nega curka v o€i ali uSesa.

Seznanite se z okolico in bodite pozorni na mozne

nevarnosti, ki jih med delom morda ne boste slisali.

- Med delom zagotovite stabilen polozaj, Se posebej na

pobogjih.

- Ohranite hitrost hoje, ne tecite.

Skrbno preglejte obmocje ciS€enja in odstranite Zice,

kamne, ploCevinke ter druge tuje predmete.

- Prste in stopala drzite stran od odprtine in rotorja. Obstaja

nevarnost poskodb.

Opreme uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem

stanju.

Uporabljajte samo nadomestne dele in dodatke, ki jih

dobavi in priporo¢a nas servisni center.

- |Izklopite opremo: - kadar je ne uporabljate, jo prevazate

ali puscate brez nadzora; - pri CiS€enju, izvajanju

vzdrZzevanja ali menjavi dodatne opreme; - v primeru stika s

tujki ali pri nenormalnih vibracijah.

- Vsi zrani vhodi morajo biti Cisti in brez ostankov.
Opozorilo! Med delovanjem elektricno orodje ustvarja
magnetno polje. V dolo¢enih okoliS¢inah lahko to polje
aktivno ali pasivno vpliva na medicinske vsadke. Da
zmanjSate tveganje resnih ali smrtnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki priporoéamo, da se
pred uporabo te opreme posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem medicinskega vsadka.

MONTAZA IN OBRATOVANJE

SESTAVLJANJE CEVI RAZPILJEVALNIKA IN BATERIJE (slika
3)

S prSilnikom so prilozene ftri
podaljSevalna cev.

1. Namestite katero koli prsilno Sobo na izhod za prSenje tako, da
jo vstavite in zavrtite. Za prSenje na visjih mestih lahko med prsilnik
in prsilno Sobo pritrdite tudi podaljSevalno cev.

2. Baterijski paket pritrdite tako, da ga vstavite v spodniji del orodja;
ko zasliSite klik, je varno zaklenjen na mestu. Za odstranitev
baterije pritisnite na zaklepni gumb baterijskega paketa in ga
izvlecite.

razlicne prSilne Sobe in ena

ZAPINANJE IN IZKLOP ventilatorja (glej sliko 4)

Za zagon ventilatorja pritisnite sprozilec stikala za vec¢ kot 1
sekundo in ga spustite; ventilator bo nadaljeval z delovanjem.

Za zaustavitev ventilatorja ponovno pritisnite in spustite sprozilec
stikala.

PRILAGODITE MOC IZPIHA (glejte sliko 5)

To orodje ima zasnovane 3 stopnje hitrosti za izpihovanje razliénih
materialov.

1. stopnja hitrosti je namenjena izpihovanju majhnih in lahkih
materialov.

2. stopnja hitrosti je za izpihovanje srednje tezkih materialov.

3. stopnja hitrosti je za izpihovanje tezkih materialov.

Za spremembo nacina izpiha vsaki¢ pritisnite nastavitveno stikalo.

UPORABA PIHALNE SOBE (glej sliko 6)

To orodje je opremljeno s tremi razli€nimi pihalnimi Sobami:
ukrivljeno pihalno Sobo, ravno pihalno Sobo in plos€ato pihalno
Sobo.

Ukrivljena pihalna Soba je namenjena sploSnemu pihanju listja, kot

je prikazano na sliki 6-1. Dolga razSiritvena cev je
namenjena pihanju na visjih ali niZjih mestih.

Ravna pihalna Soba je namenjena pihanju v manjsih kotih,
tunelih itd. Glej sliko 6-2.

Plo&¢ata pihalna Soba je namenjena ucinkovitemu pihanju
maijhnih in lahkih materialov. Glej sliko 6-3.

NASVETI ZA DELO

A WARNING Baterijska orodja so vedno v delovnem

stanju. Zato mora biti stikalo vedno v polozaju OFF, ko
orodja ne uporabljate ali jih nosite ob sebi.

Da preprecite raznaSanje odpadkov, pihajte okoli zunanjih
robov kupa. Nikoli ne pihajte neposredno v sredino.

Za zmanjSanje ravni hrupa omejite Stevilo kosov opreme,
ki jih uporabljate hkrati.

Pred pihanjem uporabite grablje in metle, da zrahljate
odpadke. V prasnih razmerah rahlo navlazite povrsino, e
je na voljo voda.

VarCujte z vodo tako, da za Stevilna opravila na vrtu in
travniku namesto cevi uporabljate pihalnike, na primer pri
Cis€enju zZlebov, mrez, teras, zarov, verand in vrtov.

Pazite na otroke, hiSne ljubljencke, odprta okna ali sveze
oprana vozila ter odpadke odpihujte varno stran od njih

Po uporabi pihalnikov ali druge opreme pospravite!
Odpadke odlozite na ustrezen nacin.

Polnjenje baterije (slika 7)

1. Prikljucite polnilec baterije v vti¢nico 220 VAC; indikator
napajanja sveti zeleno.

2. Vstavite baterijski paket v rezo polnilca; ko zasliSite klik,
je baterijski paket pravilno names¢&en. Indikator napajanja
se ugasne, medtem ko indikator polnjenja sveti rdece.



Postopek polnjenja se zacne.

3. Po priblizno 50 minutah do 1 ure se indikator polnjenja izklopi,
indikator napajanja pa ponovno sveti zeleno. To pomeni, da je
postopek polnjenja popolnoma koncan.

4. lzvlecite vti€ polnilca iz vtinice in nato odstranite baterijski
paket iz polnilca.

Nasveti za polnjenje (Slika 8)

Po uporabi je lahko baterijski paket nekoliko vro€. V tem primeru
ga ni mogocCe polniti. Najprej ga je treba pustiti po€ivati, da se
ohladi.

VZDRZEVANJE

Kazalnik napolnjenosti baterije (slika 9)

Baterijski paket ima funkcijo prikaza stanja napolnjenosti.
Za prikaz te funkcije preprosto pritisnite gumb na ohisju.

1 prizgana lu¢ka pomeni, da je napolnjenost pod 10 %.

2 prizgani lu¢ki pomenita napolnjenost med 10 % in 25 %.
3 prizgane luc¢ke pomenijo napolnjenost med 25 % in
50 %.

4 prizgane luCke pomenijo napolnjenost med 50 % in
75 %.

5 prizganih lu¢k pomeni napolnjenost med 75 % in 100 %.

APoskrbite, da stroj ni prikljucen na napajanje, ko izvajate vzdrzevalna dela na motorju. Ohije stroja redno Cistite z mehko
krpo, po moznosti po vsaki uporabi. Zra€nike ohranjajte Ciste prahu in umazanije. Ce umazanije ni mogoce odstraniti, uporabite
mehko krpo, navlazeno z milnico. Nikoli ne uporabljajte topil, kot so bencin, alkohol, amonijeva voda ipd. Ta topila lahko

posSkoduijejo plasti¢ne dele. Stroj ne zahteva dodatnega mazanja.

VARSTVO OKOLJA

Da bi preprecili poSkodbe stroja med transportom, je dostavljen v ¢vrsti embalazi. Ve€ino embalaznih materialov je
mogoce reciklirati. Te materiale odnesite na ustrezna mesta za recikliranje. Vase nezelene stroje odnesite k lokalnemu

prodajalcu. Tam bodo odstranjeni na okolju prijazen nacin.

Odsluzene elektricne naprave so primerne za recikliranje in jih ne smete odvreci z gospodinjskimi odpadki! Prosimo,
mmmmm  2ktivno nas podprite pri ohranjanju virov in zasciti okolja tako, da to napravo vrnete v zbirne centre (Ce so na voljo).



Exploded view for CLB-S20LIA

Item Description Q'ty
1 Left decoration cover 1
2 Speed adjustment panel 1
3 Left housing 1
4 Spring 1
5 Switch trigger 1
6 Protection PCB 1
7 Screw 1
8 Battery seat housing(left) 1
9 Battery connection pin 2
10 Battery seat housing(right) 1
11 Screw 2
12 Right housing 1
13 Screw 13
14 Right decoration cover 1
15 Inductor 1

Item Description Q'ty
17 Rubber sheath 1
18 Motor 1
19 LED light 1
20 LED light cover 1
21 Motor bracket 1
22 Screw 2
23 Shaft washer 1
24 Fan 1
25 Washer 1
26 Nut 1
27 Bent spray mouth 1
28 Straight spray mouth 1
29 Flat spray mouth 1
30 Extension tube 1




